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NOTA DO TRADUCTOR

i’ ENTRE & prodigiosa quantidade de docu-
mentos colligidos pelo henemerito ¢ pran-
ono teado Dr. Josd Hygino Duarte Pereira
nos archivos ¢ bibliotheeas da Hollanda, quando
ali esieve em 1R8H-86 commissionado pelo Instituto
Apchenlogicn ¢ Geographico Perpambucano, nao & licito
estabolecer distinegdes de interease, utilidade ou im-
portancia: o raro o superior criterio do eximio n-
vestigador ¢ garantia sufficionte para eonvencer
quem quer que seja de que nas suus diligentes pes-
yuizas soube logo separar o trimo do joio e 80 nes
trouxe copia do gque realmente oncerrava mereei-
mento para i noassa hisioria bellica, civil, adminis-
trativa € economica no decurso do attribulado pe-
rlodo das lutas contra o8 invasores neerlandezes,
Em meio dos resultados fecandos desta extraor-
dinaria recolta destaca-se, entretanto, 3 sonma 8o~
sideravel de ineditos desconhecidos que o Operoso
pesguizador arrancot i po do olvido sob o qual
jaziam soterrados havia mais de dous sccialos; a
aste numero perlencem os diarios ou roleiros Jas
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varias expedicdes appnrelhadas para o deseobri-
rnento  de minas no interior da regiao conguistada,
‘emprezas tentadas em Sergipe, na Parahyba, no
Rio Grande do Norte e principalmente no Coarsi.

E' da narragic dum destes commettimentos,
quigd de todos o mais importante, que consta o
M. 5. cuja traduccio ora offerecemos aos leitores; o
Diario da Ewxpedigds de Moathias Beck ao Ceard erm
1649 encontrado, pelo Dr, José Iygine, no Archivoe
da Companhia das Indias Occidentacs, em Haya.

“ A Companbhia, refere o citado escriptor, sentin-
do ¢scassearem-se-lhe as rendas, tentou, no ultimo pe-
ricdo do Brasil hollandez, reparar as suas financas,
adquirir noves elementos de forea por meio do curo
ou da prata extrahida das minas gue firmemente
acreditava  existirem nos sertdoes das capitanias
conguistadus,

A mais seria ¢ prolongada tentativa deste genero
foi u que se realisou no Cearid: comecou em 1649 ¢
soterminoi com a raina da eolonia hollandezs. Foi
chefe da expedigio, organisada para a oceupagio
definitiva do Ceara e exploragio das suas minas,
um habil aventureiro, Mathius Beck. Desembarcou
na hahia do Mocuripe, fundou o forte Schoonenbureh,
cntrou em relagdes com ag tribus indigenas e deu
comego ans trabalhos da exploragido no monte Itare-
ma, ligado an de Maranguape, suppondon ter encontra-
do ahi as minas de prata que, segundo a tradigdo, ja
haviam sido descobertas por Martim Soares Moreno.
Fisperando de dia a dia encontrar o tildo do cubica-
do metal, perseverou no seo illusorio empenho atd
que o veio surprehender a noticia da rendicio da
praca de Recife” (*).

Infelizmente ndo chegou aos nossos dias & inte-
gra deste curioso Diario—“um dos melhores docui-
montos para o estudo das relagdes dos hollandezes

(1} Revista do Inat. Aveh. ¢ Geogr., Pern, 0. 80, paz. i5.
| I
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com os selvagens'—econforme verilicou o Dr. Jose Hy-
gino; do M. 8. original apenas restam dous fragmon-
tos, comprehendendo o primsiro a resenha guotidia-
na dos factos occorridos desde 20 de Margo de 1649,
data em que a flotilha expedicionariase fez de vela do
Recife, até o dia 3 de Maio, e abrangendo o segundo
o periodo de 23 de Julho a 9 de Setembro do mesmo.

Escripto em linguagem de baixo quilate e ex-
tremamente incorrecta, muito prolixe e diffuso,
cheio de repoticoes e redundancias, a sua leitora ¢
por vez fatigante; em compensagio, porem, fornece
um sem nomero de informacdes detalhadas sobre todo
o occorride na epocha inicial da expedigiio, entre as
quaea, ao par dc algumus de interesse fortuito e
ligadas & sua economia interna, muitas serao deli-
nitivamente aproveitadas para a elucidacio da pri-
mitiva historia do Ceara, porquanto.s¢ agora appare-
cem pela primeira vez 4 luz da imprensa.

Tzamos dos maiores euidados na traduccdo,
afim de evitar falsas interpretacies, a quo facilmen-
to poderia conduzir o desalinhavado do estylo, ©
procliramos manter sempre a mais rigorosa equi-
valencia entre os vocabulos desta e os do originalj
transcrevendo os nomes indigenas conservamos a
orthographid do Auctor, mesmo quando nos pareceu
pouco acceitavel, de preferencia a corrigil-a, pois,
bem sabemos de guanto auxilio é, nas investigagbes
etymologicas, o conhecimento das diversas ¢ succes-
sivas formas por que, no decorrer do tempo, fem se
escripto estas palavras.

Como complemento do presente Diario possuc
ainda o Instituto Archeologico e Geographico FPernam-
bucans a correspondencia de Muthias Beck com o
Conselho Politico do Recife, a gual esperamos,
com mais lazar, igualmente traduzir.

Alfredo de Carvalho,
Recife, 22 de Janeiro de 1903.
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Diario da minha vispem aa Siara
emprehandida, ao servies da Patiga
8 da Coampanhia das Indias Qeciden-
tapr, de accordo com a commissio e
&8 instrucedes doz Nobres e Podercsns
Senhores, communicandoe-lhes todo o
oceorride @ realiaedo na meama via-

gem,

EPOIS de haver
mente feito, no Keeife, a 18 (e
Mar¢o de 1649, as minhas des-
podidas A Assembléa dos Nobres
¢ Poderosos Senhores (haer Edele
Mogende) e recebido das mios do

CONVRNIeNHe-

Sr. Presidente todos os papeis neecessarios a esta
minha viagem ¢ expedigio an Siare, s6 a 20 deste
mex, sendo um sabbado, sahi, em nome de Dcus,
pelas oito horas da manhi do porte do Keeife com
o8 hyates e embarca¢oes em seguida mencionados,
porquiaito o tempo ¢ o vento nidonoes serviram mais

ccdo.

"Hyvate Geele Sonne (501 Ama-
rello) do eapitio Miguel Block, ali-
as o Manéta, tripulado por . .

Hvate Synegael, do capitio
Francisco Pietersz, tripolado por

Hvate TViissinge, do capitio

Samuel Samuclsz, tripeiado por

25

17
49

marinheiros

1)
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Barco Capodello, do capitio Ge-
rarde Goosz, {ripulado por . . . & marinhsiros

Bote grande ou chalupa do
quartel-mestre Gerarde Hendri-
ckez, tripulado” por,

-:=| '
o ) }

Nestes hyates e barcos embar-
caram ;

. No Geele Sonne o commandante
(commandenr) Costor eom 50 solda-
dos, ¢ gente de trem e 10 peqas
(ﬂag-rou), 20, a0 todo . . . 75 homens

No Synegael o capitio Ma es com
08 7D soldados de gpua companhia . 5 “

No Vliissinge oa indios do Siara
om numero de 41 homens e 19 mu-
lheres, cujo capitio ¢ Francisco
Cayhba. Vae no mesmo hyate o
velho Porampaba; ao todo. . . 61 pessoas

No Capadello o alferes do com-
mandante Coster com 24 soldados . 2D homens

. 236

A somma total, conforme cons-
ta -da reapectiva liata, é, pois, de , 298 pessoas,

E depois que saimos, como fica dito, pairamos
em calmaria na barra, proximo ac Recife, até ds
duae ou trez horas da tarde.

Al ', hora veiu # barra ter commnoesco uma
chalupa a remos afim de trazer-me, de ordem dos
Nobres e Poderosos Senhores, alﬂ'umal cartas para
acremn entregues no Kio Grande, Respundl, em duas
ou trez regras, ao Sr. L’Hermito, gque tinha rece-
bido as cartas ¢ que, com ¢ favor de Deus, tudo se-
rin devidamente entregue. Tendo refreseado o ven-
to, pelas 3 horas da tarde proseguimos na nossa
viagem, Ao anoutecer estavamos na altura de. Maria
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Farinha, & i noute cncontramos o hyate Wackende
Boeije. Av romper do dia seguinte, 21 do Margo, nos
achamos dinnte do Porte Framcez, ¢ encontramos o
hyate Vos que vinha da Parahyba. Com vonto es-
engso velejamos todo o dia até cerca do 5 Y, da
tarde ¢ entido langamos ferro em frente ao ric Fa-
rahyba. Por volta das 6 horas enfrei no rio com o
Viiesinge o o Capedello atim de provel-os d'agua,
bhom como os nossos outros hyates, tendo para isto
tomado alguns barris vasios ac Noaso hyate (feele
Sonne. Queixavam-se de Thes faltar agun potavel,
porguanto a de gque vinham abastecidos era tio 8-
lobra c salgada que mal servia para beher. lintran-
do no porte da farahyba o Viissinge bateu tres. ou
quatro vezes sobre um banco de arein; mas, gragis
a Deus, nido soffreu avaria segundo a declaracio do
capitin,

A 92 a chalupa, a pedidoe de Francisco Pictersy,
capitivo do Synegael, entrou tambom noe {arakyb? le-
vando alguns barris visios para, peli mesma razio,
anchél-os d’agua melhor, Com us ditas tres embarea-
coes nog demoramos v tempo preciso para fazer a
nguada ¢ pars que s2 apromptasse o ministro Kem-
ping alim de seguir commigo conforme a ordem dos
Nobres e Poderosos Senhores.

A 23 saimos do Parakyba e dirigimo-nes pard
o3 hyates, levando comnosco alguns barris cheios
d'agna, ¢ ministro (predicnnt; Kempins com um 8CU
ereado, um indio meatro-escola ¢ sua mulher, mais
dous indios ¢ wn moago indio, uma negra conl gell
filho, 05 (UACS PUSSUram-38 commigo para o hyate
(leele Sonne. Kate e o Syneqael estavam debaixo de
vela, porgque durante a noito estivéra o mar muito
picado, tendo o Synegael perdido um ferro ¢ ac
(jeele Sonpe por pouco aconteeo 0 MESMo; 0 4ue
ndo succedeu porque, dando-sc em tempo f& de quo
q MATrA GNleacavie romper-se, 0 nosso hyate fex
de vela com o Synegazl ¢ a3sim conacguiu salvar a
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Sua ancera. Logo que ehegamos a bordo, prosegui-
mMos na nossa vingem. Na chalupa, onde se achavs
& agua havida na Parahyba para o Synegael, deixej
tambem um  earro que  ali recebi do commiszario
Marschalk, o qual foi comprado por 75 tlorins da
Hollanda, como consta do recibo passado po dite
Marschalk o nesta data avisei para o Fecife ao Sr.
Iaecks; recebi tambem do mesmo-commissario uma
canda para o hyate Viiwsinge,

Durante a noite tiveinos mau tempo, de sorte
que a verga da chalupa fez-so em pedacos ¢ o !'#is-
stnge abriu agua, Ao amanliecer do dis 24 achamo-
no3 diante da barra de Cunhatt; o chalupa, depois
de reparada, veiu ter comnosco ¢ foi rebocada pelo
(feele Sonne. Por volta dc 2 Yo a tarde ancoramos
amraz i Peata Negra, Vindo junio a nos o Flissinge,
achamos conveniente envial-o sem demora para o
porte do Forle Seulen, no Rio Grande, afim do, comn
tpda a urgencia, ser tomada a dity veia d'aguu ¢
reparado de modo a, quanto antes, poder fazer-gse ag
IAr COMNoseo para seguirmos iy nosss viagem. Para
este fim lhe foi fornecido mais um cirpinteiro do
Geele Sonne o enviei o capitdc Miguel Block, aliis
0 Manéta, para tudo fiscalisar o apressar a execugiio
das obras bem como mandar cortar uma grande ver-
gd nova para o ehalupa.

A pedido do commandante Coster, que descja-
va visitar o commandante Deuninger no Forte (leu-
len, tambem o deixei ir. Acompuanharam-me na via-
gem para o mesmo Forte, por torra, o cngenheiro
€ 0 mimistro Kempins, sendo de tres leguas a dis-
tancia a percorrer; ao anoutecer chegamos ao Forte
¢ ja eneentramos surto no porto o Viissinge, que f£6-
ra descarregado afim de tomar-se-lhe a veiy d’agua.

No dia 25, depois de .ajudar o capitio do Viie-
stnge n prover-se do que era necessario para reparo
do seu navie; de escrever uma carta aos Nobres e
Podcerosos Senhores dando noticia do havermos aqgui
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chegado; de cntregar ac commissario van iflam a
commiasio que lhe fora passada pelos mesmos Se-
nhorea para acompanhar-me ao Siara e as eartas
que me foram recommendadas por parte delles; de
conversar com Jodo de Albuquerque acérca dan
siteagio das minas, que iam ser procuradas no Siara
¢ obter delle, a este respeito, algumas informacoes
porticularcs por cscripto, voltei por terra & Ponfa
Negra e passci-me para hordo do Geele Sonne dui-
xando ficar no Forte Ceulen o commandante Coster
e o comuissarioc Henrique van Ham afimde segui-
rem no Viiwsinge, logo que este ficasse prompto, pois
o commandante Coster, em razio de estar um pouco
indisposto, ndo pode acompanhar-me por terra. Re-
commendei-lhe que tratasse de activar os repares
do FVlissinge, para que se nio perdesse tompo nho
progeguimento da nossa viagem, o que S, 8. promet-
teu fazor, ~ o

A 26 contineamos tranguillamente ancorados
atraz da onta Negra & cspera que o Viissinge podés-
80 Suir 80 mar para proseguirmos na nossa viageni.
Fiz vir a borde dv nosse hyate Geele Sonne os capi-
taes ¢, com o audicneia delles, organisou-sc o se-
guinte codigo de siguaes, entregando uma copia a
cada capitio para por clle regolar-se no curso da
nossi viagem. (Segue-se o codigo de signacs),

No mesmo dia recebi cartus, enviandas, pelo com-
mandunte Coster e pelo commissario van Ham, por
um indio que velo por terra do Forfe Ceulon. Com-
municaram-ne que o Flissinge ae acha em tal estado
que a 27 do corrente, que € amanhd, ainda néo po-
dera fiear prompto e si cu tivésse algunia cousa a
ordenar que o fizesse pelo portador da carta, cuja
data é de 26 deste. Nesta meama data respondi, em
breves termos, que, sendo tal o cstado do  lissinge,
vigingsem de modo gue o mesmo fosse eonvenien-
temente reparado ¢ ficasse prompto quanto antes e
som perda inutil de tempo, simultaneamente podi o
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recommmendet hom como cserevi ao commandante
Deuninger, que do eommissario d’ali houvessem al-
guns barris vasios para screm trazidos, cheios d'a-
gua, pelo Viissinge para o nosso uso, portanto a agus
que tomamos na Parahyba osti gquasi esgotada e a
do Fecife se acha tio salobra que se nao pode beber,
sehdo pura receiar que por esta cauza venha a
gonte a adoecer e impossivel fazermos aguada aqui
cr terra. Estou pois esperando os ditos barris pelo
Flissinge ¢ desejando que a agua venha o mais cé-
do possivel. _

A 2T recebi uma carta que me foi dirigida, nes-
ta data, do Forle Cenlen, pelo commandante Deu-
ninger s H. van Ilam; foi portador desta carta o
sseoltéio Jodo Hoeck, o quem fiz transportar de
terra para bordo do Geele Sonre no nosso hote. A
referida carta estava concebidi nos aeguintes tormos:

“Veneravel, sabio e prudentissimo Senhor! Nao
podemos deixar de communicar a V. 8, o triste es-
tado em gque se acha o capitio Coster, visto como
cstd louco: A noute tirou a camisa ¢ o8 calgboes na
rua e deitou-se ni no ehio, ¢ assim conservou-se até
que, sendo visto pelo guarda, fizemol-o trazer para
nossa casa por dous soldados e guardal-o. Nio sc
achando elle frequentementc em estado de auxiliar
a expedi¢io, queira V. 8. providenciar acérca do
que sc fara a seu respeito. LEsperamos prompta ros-
posta,.— Forte Ceulen, 27 de Margo de 1649. J, Deu-
ninger, H. van Ham. %

Tendo reccbido o referida carta ¢ ouvido o que
mais larga e circumstanciadamente me disse o es-
coltéto J. Hocek, narrando que elle ostava como um
doudo furiose e devia necessariamente ger guardado
por officiaes, para quc nio fizésse mal asi ou o
outrem, e mais outras circumsiancias gque seria lon-
go mencionar aqui, das guaes inferi achar-se elle
incapaz de seguir viagem comnosco para o Siara,
resolvi reanir, a bordo do (Feele Sonme, 0 consclho



DO INSTITUTO DO CEARA 237

de guerra e’ os principaes officiaes, assim da ma-
rinha como da milicia, & margem apontados {Presi-
dente Mathias Beck, capitao J. Maes, tenente van
Coster, capitio M. Block, capitdo F. Pietersz e pre-
posto H, Herzeel) para consultal-os e com elles de-
liberar sobre o que, de mais util, necessario ¢ exe-
quivel convinha fazer. Achando-se elles reunidos,
participei-lhes n friste nova do miseravel estado do
commandante Coster, 8 a vista proposi¢do e repre-
gentacdo que lhes fiz eoncordou-se e resolveu-se e
unanimemente yue o melhor e mais prompto remedio
era abrir-se a seganda via para o caso de Ialleci-
mento com relacde 4 pessoa do commandante Coa-
. ter, que lhes informei ter entre o8 meus papeis por
me haver sido duda pelos Nobres e Poderosos Se-
nhores; aberta a mesma verificou-se que, por morte
do commandante Coster, devia substituil-o o capitdo
Maes e que por conseguinte era este u pesgoa imme
diata para assumir o mando da milicia, no mesmo
caracter de que se- achava revestido o dito com-
mandante Coster. B sendo representado a todos os
outros officiaes superiores, assiln tenentes como al-
feres (a0s guaes tambem convidei para esta reunido)
o que fiea referido e a obrigagao de reconhecerem
em nome e por parte dos Nobres e Poderosos Se-
nhores na pessoa do dito capitdo Jacob Maes o sue-
cessor do commandante Coster, e nessa qaalidade
observarem e executarem em tudo as suas ordens,
como cumpria, clles prometteram que ¢ fariam fi-
elmente; e assim o capitic Maes, com cortezia ¢
satisfacdo, acceitou e recebeo o commando promet-
tendo tambem haver-se de modo a satisfuzer ¢ con-
tentar os Nobres e Poderosos Senhores. '
Clommuniquei esta resolugdo acs Nobres e Po-
derosos Senhores, conforme consta do meu livro de
minutas ou copias de cartas, enviei a carta origi-
nal para o Forte Ceulen, a0 commandante Deunin-
gor, pelo escoltéto J. Hoeck, pedindo-lhe que tives-
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se a bondade de remettel-a ao sen destino na pri-
meira opportunidade, bemn como gue amhbos escre-
vessem aos mesmos Scnhores a respeito desta con-
trariedade ¢ da triste sitnagio do commandante
Coster. Tgnalmente lhes pedi ¢ recommendei que
livessem o cuidado de remetter o enfermo, no pri-
meiro ensejo, 4 sua mulher no feeifie, ezperando em
que o Senhor Deus Iaga a graga de restituir-lhe a
razic para salvagdo sua e proteegdo de sua wu-
lher e filhos., Pelo barco Capcdelic remetti o seus
objectos para o Forite {enlen afim de serem entre-
gues a0 commandante Deuninger, © no mesmo bar-
co seguiu o capitio do Geele Sonne, M, Block, alias
o Munéta, para apressar o concerto -do Fiissinge, de
modo que, si for possivel, amanhid prosigamos na
nossa viagem. Como o capitio des armes do com-
mandante Macs cata soffrende de diarrh¢éa, tambem
o mandei para o Forfe G‘euien a pedido dﬂ mesmo
commandante,

Os soldados do navio viéram todos ter commi-
go, quemando-se de que & agua obtida mna Parnk;rr'm
estava quasi esgotada, pelo que tinham de servir-se
d’agua salobra que o capitiao trouxe do Hecife a qual
diziam ndo ser potavel, que se lheas perniittisse ir
4 terra para cavar um pogo onde gsperavam haver
melhor agua. Consenti que um sargento, seis ou sete
scldados e alguns marinheiros fossem a tlerra, le-
vando barris vasios, a ver sc poderiam obter me-
lhor agua pelo meio que propunham.

Na manhi do dia 28 voltaram para bordo o sar-
gento, os soldados e os marinheiros com dous barris
cheios d’agua. Tinham-nos enchido com grande traba-
lho & noute cavando um poge; & agua era soffrivel.
Nova gente foi aterra para o mesmo fim, o obteve mais
ou menos agua, bio bastante para nossa viagem.

Pelas 4 horas da madrugada do dia 29 reecebi
uma carta, com data de 28 deste, que me foi romet-
tida do Forte Ceulen por M. Bluek, alias o Manéla
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e pelo commissario ITenrigue van Ham; avisaram-
me que, tendo side concertado ¢ posto n'ngua o
Viisvinge, verilicaram ser preeciso, durante cada re-
logio, dar & bomba mais de 12 Vezes, porquanto ©
hyate fazia agora mais agoa e estava peior do que
d'antes, e portanto era mister que eu fosse pessoal-
mente para ali afim de provideneiar, conjecturando
elles que ainda poderiam deeorrer uns quatros dias
até ficar o hyate inteiramente reparado.

_ Recebjda esta carta fiz immediatamente vir ter
commigo a bordo do feele Senne o commandante Macs
& o capitio do Synegael Francisco Pletersz, 008 quacs
communiquei ¢ conteudo da dita caria; em segui-
da pedi-lhes o sen parecer perguntando-lhes si niio
scria melhor, em vez de csperarmos ainda quatro
dias pelo Viissinge, seguir eu para 14 afim de provi-
denciar de modo a ser o referido hyate quanto an-
tos eoncertado, feito o gque deveria segnir por dentro
dos recifes, emquanto nos, com o (Feele Sonne, Nyie-
guel, o Capodello e u chalupa, proscguiamos ni NOssk
viagem para nio perdermos as bellas e claras nou-
res da Juar, sendo para este fim provida a chalupa
duma verga nova em substituigio A quo perdéra
com & horrasea, tirando-se do Visinge, por meio da
dita chalupa, o que fosse nccessario e alguns doa
indios principaes, de modo a amanha, querendo Deus,
padermos continuur na nossa rota. Este alviwro foi
bem aceeito por clies, sustentando sor o mals expe-
dito e o melhor remedio para adiantamento da via-
gem. Em consequencia, por volta das H horas da
manha, parti da /'onta Negra, para o Foric Cenlen
em companhia do ministro Kempins, ali chegados,
persuadi, persnuadi, por intermedio do mesnio minis-
tro Kemping, a uns 24 dos principaes indios a sepi-
rarem-se dos demais e passarem-se do Viissinge para
o Geele Sonne, Synegael e Capodello, afim do segui-
rem  comnosco adiante, providenciei sebre tudo o
maiz de modo a que, como fieou dito, podessemos
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adiantar-nos com as referidas embarcacdes. O com-
mandante Deuninger e o escoltéto J. Hoeck activa-
riam o8 reparos do Viiesings, com os indios, em nu-
mero de 63, afora os que foram ropartidos pelas
oittras embarcagoes'c o8 que no Rie Grande se lhes
juntassem. Comimuniquei osta minha resolucdo aos
Nobres e Poderoses Senhores, e entreguei a carta
original ao commandaate Deaninger para, na pri-
meira opportunidade, remettel-a aos mesmos Senho-
res. No entretanto chegou ao porto do Forte Cenlen
a chalupa vinda por minha ordem, e fil-a prover de
algune barriad’agua. Ordenei ao commissario Henri-
que van Ham que, no dia seguinte cédo pela, manhi,
lizésse de vela no barco Capodells, levando a sua
bagagem; eombinamos igualmente yue, assim que
dessemos Ié della, barra aféra, por-nos-iames tam-
bem ao mar e ali o tomariamos, bem comp a agua
e 0 Imais.

Estando tudo assim ordenado o resolvide, vein
ter commigo o capitio do Viiwinge, Samnel Sami-
elsz, para pedir-me que esporasse por elle ats ao
meia-dia, porquanto féra oncontrada a veis d’agun
do dito hyate ¢ até o dia seguninte aquella horn elle
faria com que ¢ mesmo estivésse prompto para na-
vegar; rospondi-lhe que assaz extranhava que apoz
tantos diaz decorridos cm atrazo da nossa viagem,
50 agora houvésse atinkdo com a veia d'agua, e que
& minha resolugio estava tomada; todavia, si o seu
hyate ficasse prompto amanhi até ao meio-dia, con-
seniia em csperal-o no mar, o que prometien fazer.,
Terminada esta conferencia, regressei a noute, com
0 luar, para i onte Negra, acompanhado do ministro
Kempins e do eapitdao Migucl Block, e ali chegando,
depois de meia-noite, passei-me para hordo do Geele
. Sonne para, pela manhid cedo, fazermo-nos de vela,
com o favor de Deus do modo gque fica dito.

Por volta das 10 horas da manhi do dia 30, es-
tando o tempo muito nublado, divulgamos no mar o
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barco Capodello ¢ a chalupn; sem demora igamos
a8 ANCoras e aproumos pura clles,

Pclas 2 da tarde os alecangamos ¢ tomamos a
borde o commissario van Ham ¢ sua mulher: uio
vimos, porem, ainda o Flissinge e, como o vento fdsse
léste, nio ouzamns permanecer em frente a4 barra
com receio de descahirmos tio baixo que depois nio
podéssemos montar os recifes. Amaramo-nos, pois,
deixando na ehalupa & sgua que nes trazia, porguan-
to a forga do vento ndo nos permittin tomal-a, bem
como u bagagem do commissario van Ham, que neila
vinhia, Velejamos toda esta noute com tempo ¢
vonto variaveis, scndo a chalupa rebocada pelo
fFeele Sonne.

A 31, eédo pela manhi, avistamos a barlavento
o Viissinge; vinha direito a nés e, chamando-o 4 falla,
pedimos-lhe novas da sua vela d’agua; responde-
ram-nos que tude ia bem eom o que muito folgamos.
Ao meio-dia,.catando na altura de 42 90', seguimos o
nosgo’ curso, fazendo-nos mais 4 terra do que duran-
te a noute. Como houvésse chuavide durante toda
a noute passada, pedi ao preposto que, a rogo dos
soldados e mais gente, lhes fornceésse um quartilho
d¢ aguardente, descontando-se-lhes o mesmo na ragéo.

A lrode Abril, pelo quarte d'alva, achando os
pilotos fundo em 10 bragas, amarramo-nos, outra ves
um pouco; ao amanhecer lobrigamos, a bombor-
do, terra alts ¢ montanhosa, e por volita de 10 ho-
ras, segundo ecaleilo, passamos por Ipanemi. Ao
meio-dia a altura era de 42 307; calenlou-se que ao
anoutecer haviamos passado o rio de Jagearibe. To-
das estas 24 horas tivemos bom tempo, grucas a Deus,
A's T horas da noutce lancamos ferro diante de Pari-
pueira, com receio de que, cstando o vento freseo,
passassemos alem do Siara. Nesta noite, tanto o Vias-
- singe como o Sinegael, perderam ancoras, eonforme
de passagem nos disseram a 2 deste.
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A 2, no quarto d'alva, levantames os ferros, e
velejamos todo o dis ao longo da costa até fundear-
mos em frente & hahia de fgod ; mandei que o Viis-
singe, 0 harco Capodello ¢ a chalupa cntrassem na
bahia afim de surgirem mais convenientcruente,

Ao romper do dia 3 levantamos ancoras e ve-
lejamos a meio panne 4 ospera das embarcagdcs
pequenas. Por volta do meio-dia chegamos todos a
bahia de Mucuriba que, segundo ful informado, & o
gitio mais proximo e eapaz para ancoradouro dos
nossos hyates: dista do Siara obra de trez leguas.
Dcpois de surtos ¢ cm presenga ¢ com 0 GONsense
de todos os ofticiaes, assim militares como maritimos,
resolvemoz mandar 4 terra, para predispor os natu-
racs a nosso favor, alguns dos indios que vieram
comnoscn ¢ 3d0 d’'aqui (alhier Chwiz hooren), a saber
o capitic Francisco Cayaba, a quem dei uma carta
do perdio, que me foi entregue pelos Nobres e I'o-
derosos Senhores, para apresental-a 208 s0us amigos,
sendoe enviado, pelo ministro Kempins, afim de ler
e interpretar a carta, o indio mestre-escola Jodo
Gongalves, que sabe ler, ¢ mais estes quatro indios:
o sargento Pedro Nhahanga, eabo Miguel Pindoba,
Christoviao Parunpaba (#) ¢ Gaspar Taschira; para
testemunhar as hoas vindas aos seus amigos, dei-
ihes 4 1bs. de biscouto branco e 4 puearos de vinhos
prometteram regressar, querendo Deus, quando mui-
to amanhii com os principaes chefes dos indios des-
tas vizinhangas, dos guaes esperamos colher infor-

macoes sobre o melhor modo de eonduzir a missio
que mofivou esty viagem; ao [ra,nspurtar i terra os
referidos indios, 0 bote do (fesle Sonne foi langado &
praia pela forte arrebentagio, depois dos indios ja
terem desembatecado e se internado, pelo que tive-
mos que deixar fiear a ancora do bote.

Mandei dar ao capitio do Synregael a ancora de
arremesso (werf-anker; do Geele Sonne e Lz passar
para o Vlissinge uma outra ancora de sobresalente
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do Synegael. Ao amanhecer dd dia 4 divulgamos
gente na praia e presuminde que fasscm oS indios
hontem enviados & terra, mandei a clla o8 botes do

Synegael ¢ do Geele Somne ¢ o escrivie dos indios
de Pernambuco Daniel Maert, assaz versado na lin-
gua brasilica. Cherando 4 torra verificaratn ser 03
indios hontem enviados ¢ que 08 acompanhava um
dos principacs dos sens, aqni do Siara, chamado
Francisco Aragiba, cont alguns dos seus BequUAZCS,
todoa os quaes viéram no bote ter commigoe 4 bor-
do do Geele Sonne, onde, com toda possivel amabili-
dade, cortezia e amizade, ilies dei as boas vindas,
o conduzindo & ecamara o referido pringipal, fil-o
{interrogat pelo ministro Kempins sobre todas as
particularidades © circumstancias, mui longas para
aqui referir, Ainformei-o, pelo mesmo Kemping, &
rospeito da nossa vinda € causa desta, segundo as
instruccdes recebidas dos Nobres ¢ Poderoses Se-
nhores: mostrando olle o tudo bda cara e conien-
tamento, concedi-lhe um?i das cartas do perddo &
vista da sua favoravel disposiciio para cOmMNOSCO;
depois de o terinos bem justruido sobre o que devia
fazer © estando cnjéado pelo balangoe do navio, fil-o
de nove conduzir com ¢ sCi sequite no bote, para
terra ; ao afastar-se do hordo ¢ honramos ¢om tres
tiros de canhiio. Segundo o Belu dizer ainda dous
principaes dos indios, Amunyu-pitanga ¢ Caraya, 808
quaes enviml mensajeiros, virdo hoje ou amanhi
dar-nos as boas vindas. Na confercneia com o prin-
cipal Francisco Aragiba, entre outras eouzas, fiz-iho
ver gue traziamos COMANORCO 03 geus amigos, o8 in-
dios do Recife e do Rie (rande, por ordem do seus
amos og Nobres ¢ Poderosos Senhores, afim de irem
& terra visital-os; pedin-me, cm consequencia, que
4 todos mandasse desembarcar pari quoé fossem
visitar o seus amigos e com elles tranguillamente
habitar., Com todas as precedentes insinuagoes
que, por intcrmedio do ministre Kempins, lhes fiz
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em abundancia, demonstrei-lhes as nossas boas in-
tengdes para com elles, o asscgurei-lhes muito es.
pecialmonte  que vinhamos levantar uma copnsi-
deravel fortificacio pars detendel-os dos portugue-
zes, bem como contra todos aguelles que, a elles ou
a nos fizéssem algom damno on gravame, o -que
tambem procurariamos protejel-os contra 03 ussaltos
dos tapuyus que até agora Ihes tinham foito fuer-
ra. Respondcu-me, entre outras couzas, quo todos
elles estavam muito satisfeitos com a nossa vinda,

porquanta esperavam que de fuiuro nio teriam a
soffrer mais guerra on damnoe dos tapuyas que, de
guando em vez, tinham vindo matay gente do seu
povo e devastar as suas rogas ¢ plantagies privan-

do-08 assim de alimento mas, gue agora lhes tinhamn

feito saber da nossa vinda e nio mais receifvam

ouzZassem vir -acommetel-os. ' _

Pclas 3 horas da tarde pareceu-me de hom avi-
80, assim para commodidade Tossa eomo tambem
para contentamento dos indios, tanto dos que havia-
mos trazido do Kecife como dos do Rio (rande, ac-
ceder ao descjo que manifestavam de ir ter com os
BCUs amigos e mandar descmbarcal-os; em conse-
quencia deliberei licencial-os todos ¢ envial-os & tor-
ra na chalupa, e tendo dado a cady um 175 1b, de
pio de ragio e dous pucaros do aguardente para
todos, pela ultima vesz, mostraram grande contenta-
mento e alegria, ¢ navegaram para torra e foram
- fer a8 aldeiss dus seus amios.

Depois de como fica dite, haver colhide boas
informacgoes sobre foda a sitvagde do paiz, chanei
junts a mim, no Geele Sonne, ac commandante Maes
e a0 capitio Francisco Pietersz, do hyate Synegael,
¢ Com O seu assentimento e approvacio resolvi o
ordenci que, tante aos officiaes como nos soldados,
fossem dadas racoes para meia semana afim de,
em nome de Deus, araanhd cédo serem  todos de-
sembarcados; neste intuito dei ao commandante
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Macs: tidng as ordons noecessarias para que todos
fosgsem transportados & terra nao devida forma, o
mandei recominendar o toilog, sob peni corporal,
que nao fizéssem aog indios, assim homens como
mulheres, nem asg suas pluntagdes ou To¢us, 0 INe-
nor damno on gravame ou desgosto, ¢ assegurar-
thes que agueiles que violassem scmelhanfe ordem
¢ comnietiessem  gqualquer damno ou violenein, se-
riam exemplarmento castigndos.

Ao amanhecer do (din D regressou o chalupa
qie, N vespera, levaras 4 terra os indios: enviai
antilo o eapitio do hyiie Vidwinge para sondar ¢ ve-
rificar si, nos arrcderes do sitio onde tinham sicdo
desembareados o3 indios, gue era atraz dum recife,
nio se poderia fazer fundear o Flissinge com o bar-
co Capodello ¢ o chalupn de sorte quo os soldados
fossem transportados juntos nestas cmbarcagoes
para, quando surtas, dellas serem levados i terrad
nos botes. Apresentando-me o referido capitio do
Viissiage puarccer lavoravel a respeito ¢ dizendo-
nie que, quando estivéra em terra 0s indios com-
muounicaran-lne que os outros ehefes principaes dos
ndios d'ali vinham om caminho descjosos de nos
vir, reselvi metter-ing eom toda genie nas referidag
embarcacies, levande o8 viveres o munigées do
guerra que, 4 primeira vista, mMe Parceoram neees-
sarios, e por volta do meio dia nos embarcamos to-
dos. Chegados, pelas 2 horas, atraz do meneionado
recile ali lancamos ferrog ordenel entiio que os bo-
1o dosembareassem cm primsiro logar a compunhia
do commandante Maes, que vinha na chalupa com
toda o sua gente; ao atcrrarem, os dous primeiros
hotes foram virados pelu forga da ressaca, eahindo
nagua toda a gente gue nelles ia bem como o com-
mandante Macs: as armas e tude o mais ficon mo-
lhade; dous soldados, que permineecran longy
termpo debaixo dum dos hotes cimboreados, foram
lovados para terra como mortos; o Mais da gonte
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earmas foi salva com o anxilio dos indios chegandao
L lerra sem damno; mesmo as armag cahidas no
mar foram procuradas e pescadas pelos indios, de
s0rte que nenhuma perda tivemos a lamentar.

O procedimento destes indics, correndo a soc-
correr-nos, veiu fazer-me crér ainda mais que a nos-
sa vinda lhes ¢ agradavel; como quando os dous
referidos botes seguiram para terra fosse mard-cheia
¢ estivéssc o mar muite cavado ¢ com grandes
ondas, ordenei que ndo aterrusse mals ninguem em-
quanto nio baixasse inteiramente a maré, o enviei
a terra um pouco de aguardente para restaurar os
dous soldados, que estavam como mortos. Com a
maré baixa o mais da gente foi levada 4 terra, indo
eu tambem com o ministro Kempnis: ao chegarmos
& praia, os principacs dos indios, acompanhados de
miritos dos seus, vicram ao nosso encontro dur-nos
48 hoas vindas, dizendo que agradeciam a Deus fos-
semos chegados, pois desde muito nos esperavam
com grande anciedade, havendo ja resolvido, caso
nos demorassemos ainda mais tempo, enviar algnns
dos seus a {eraambuco afim de novamente solicitar
dos Nobres e Poderosos Senhores prompto soccorro
¢ asgistencia; entre todos mostrava-se mais partica-
Iarmente satisteito um dos scus principaes de nome
Amanijd-pitanga, o qual tem maior nuinero de Fente
zob as suus ordens, pelo facte de havermos trazido
¢ seu irinao Christovao Potty ¢ outros indics do
fiecife ¢ Ilio Grande, assim assegurando-os da nossa
bda disposicio e conguistando a alliunca ¢ amizadoe
delles para ecomnosco. Folgaram igualmente muito
por lhes constar que traxiamos alguma ferramenta
e alguns forreiros, dos quaes osperavam ser ajuda-
dos na conservaCio & augmento das suns rogas e
plontagtes, das quacs me offereceram para refresco
algumas melancias (water-meloen); queixaram-se de
que, por falta de ferramentas, ndo haviam podido
augmentar, como deviam, a3z sua3 plantagdes, com-
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tnde tinhiam-nas en quantidadoe sufficiente para sup-
prir as suas necessidadas de farinha; mostraram-
se izualmente muito alegres com a vinda do minis-
tro Kempins, porquanto tinham muitas creangas para
baptisar e adullos para casar, gue até agora Vi-
viam ¢ habitavam jontos illegitimamente por falta
de ministro para os ecasar; até¢ o presente tem vin-
do ter commige apenas dous dos scus principacs,
a saber Amaniju-pitanga ¢ Francizco Aragiba, que
hontemn esteve a bordo do feele Sonne; resta ainda
apresentar-se-nos Franciseo Curaya, cuja mulher
raptada pelos tapuyas trouxemos ' do Recife; dizem
os primeiros que este Caraya ainda nido veiu por
cstar doente, mas, creio haver eomprehendido que
entre clles e cste ultimo existe certa rivalidade on
deagosto, porguapto dizem que Caraya nao man-
tem seriedade nas suas relagoes para com clles e
vive em sitio ¢ habitagic separada com pouea gente;
queixaram-se tambem de que os tapuyas sic hostis
a0 mosme Caraya, ja lhes tende de novo dudo aviac
de que breve viriam sobre elles afim de destruir
as siuas rogas e plantagdes, matal-os e aprisional-os,
de eujo rceeio e perigo esperavam, ¢om a nossa
vinda, ficar livres, pelo ¢ue se mostravam muito
alegres; todas as anteriores informagoos e queixas
me foram transmittidas pelo ministro Kempins, e
entre os indios pereebi grandces manifestagdnos de
ategrin ¢ contentamento.

No dia 6 desembarearam os soldades restantes
o o commandante Maes pdz em bda ordem as duas
companhing; oecupados com ebter informagoes dos
indios, nieo podemos ainda hontem, como n0s cum-
pria, escolher un sitio onde mais convenientemente
nggentassemos 08 Noss0s guarteis, passamos o nonte
acampados na praia e so hoje pela manha foi acha-
do um logar capaz. Dcepois do commandante Macs
haver renovadoe, tanto aos officiaes como aos solda-
dng, ag niunhas reeommendacdes de se absterem
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de fazer wos indios qualguer dammno ou gravanie,
marchamos cm boa ordomy, o¢m duas divisbes com
a8 bandeiras despregadas, para o referido sitio gne
¢ sobre um outeiro chamado Marujaitiha, ao sopé
do qual corre um belio rio d'ugua doce; & para la-
mentar nido havermos enconirude logar mais pro-
prio para aqui crguer a nossa fortificacio, salvo si,
depois de dttenta inspecgdo, podermos verificar que
nas proximidades do sitio onde existio o velho for-
tc se cncontre um pouto melhor ¢ mats capaz par:
as embareacgies do gque aqui. Conforme até agora
me tenho podido informar ¢ aqui o melhor porto o
situagdo para nos estabelecermoes; todavia delibered
ir som tardanca ao velho forte com o commandanie
Maes e uma escolta de 40 soldados, acompanhando-
nos o pilote Reynier Paussclsen, Samuel S8amuelss,
xapitio do hyate Vliseinge, hem como o commisen-
rioc van Ham, que outr'ora ali foi commandante,
para  attentamcente observarmos a copacidada do
porte ¢ a sitnacio do antigo forte, indo comnosco
para este fim o engenheiro Ricardo Cnarg depois de
termos marclhiado aoe longe da praia ceren de duas
legons ali chegamos ¢ verilicamos  primeiramentoe
SCI 4 enlr‘xda do porto muito perigosa parh nelle
penerrar qualquer embarcaciio e ainda mais peri-
suga para delle sahir ¢ achar-se a velha Tortilica-
cao, situada sobre um outciro, a tal distaneia do rio
que o sua guartdcin poderin ser facilmente priva—
(o dhgua tenda pltﬁ-(‘ﬁ‘mdﬂn COIM a8 1MOSSAR PesgU-
g el outras  direegdes niao  conscguimos encon-
trar nenhum sitio mais proprio ¢ nmllmr do que
aguelle enmt que temos assentado o uosse  quar-
fel, assiin por ter proximo wm rio d'ugun fresca e
doee, que do monte ou Tortificagio pode ser defen-
ilido, como por catar contiguo 4 praia defronte do
porte onde estdo surios o h‘irﬂ,Lr- Viiswinge © o harco

Capodella, do mado o podermos facilmente receher
POr Mar o8 N0ss08 Viverces ¢ municies, as quies,
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entretanto, nio podem ser desemburcadas com se-
guranga sendo com tempo calme ¢ na baixa-mar;
navios grandes ou hyates de muito calado nac po-
doem surgir dentro deste porto, mas devem dar fun-
do & distancia dama boa legua d’aqui, 4 nossa vis-
ta, no sitio onde estio ancorades 03 NOSS0S dous
hyatoa (eele Sonne ¢ Syneyael o gual & uma bahia
assaz commoda chamada Mucuriba, com capacidade
para grandes navies fundearem e offerecendo faci-
lidade para os seus carregamcentos serem (ranspor-
tados pura aqui em pequenas embarciagies on hotes
gempre que houver necessidade.

Nio tendo deparado eom sitio algum mails pro-
prio o melhor, resolvi mandar constrair aqui, com toda
o brevidade possivel, a nossa fortificagho; tendo w
¢halupa perdido, a noute passada o mastro, partido
em tres pedacos polo balougo, ¢ achando-se o3 bo-
tos em consequencia de terem virado ao desembar-
car a gente em muite man estado, © sendo alem dJis-
go velhos e avariados, providenciel para que os car-
pinteires, ji occupados enl reparsl-og, nilo percam
tempo e pal-os em cstade de servir afim de irem
huscar 108 hyates os materines necessarios & cons-
trucciio do forle o o8 viveres para as ragoes dos
goldados ¢ mais gente.

Nas vizinhaucas do velho forte do Siera encon-
tramos algumas habitagdes de indios ¢ uma peque-
na plantagio de mandinca ou raizes de que fazem
farinha, batatas, feijoes e milho; junte ao forte ain-
dn uma peca de ferro e um pequeno pedreiro, € ali
cncontramos tambem o outro principal dos indios,
anteriormente meneionado, chamado Franeisco Ca-
raya, que estava em casa dum dos seus filhos; por
intermedio  do ministro Kempins, gue se achuva a
meu lado, disse ter vindo da sua hibitagao para dar-
me na boas vindas: como, entre outras eouzas, lhe
referissimos ter trazido a sua mulher, a quem os No-
bros ¢ Poderosos Senheores, por wmor deile, haviam
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feito muitas honras e favores, respondeu que ja disto
fora informado e tinha conhecimento, mas que ndo
queria reconhel-a mais por sua mulher, agradecen-
do, todavia, aos Nobres e Toderosos Scrhores am
honrag que, por amor delle, lhe haviam prestado,
comquanto a mesma mulher delins nio fosse digna;
pediu-me ainda que, pela primeira embareacaa, a
tizésse regressar, pois, si nella voltasse a por os
olhos seria para matal-a; purece, porem, gue os
amigos de sua mulher tiveram noticia dests sua
intengdo, porquanto prometteram guardal-a até te-
rem-no disposto a acolhél-a de novo; depois de,
ainda por algum tempo, termos conversudo com o
referide Fraucisco Caraya, cxponde-lhe a cauza da
nosaa vinda e & inten¢do de construirios wma forti-
ficagio para defeza dos seus, o que tudo ouvio com
demonstragtes de contentameinto e alegria, nos des-
pedimos, promottendo elle vir visitar-mme dentro de
dous dias. '

Por minha ordem e capitiio do Syregael Fran-
cisco Pictersz enviou um grande joancte pars fu-
zer-se o mastro da chalupa ¢ determinei ao mestra-
earpinteiro que com tods prestoza apromplasse o
dite mastro, porquanto haviamos urgente necessida-
de da chalupa para desembatrear as mereadorias dos
hyates grandes,

A T mandel abrir um caminho e consgtrair uma
ponte sobre o rio, afim de e, gquando us merea-
dorias dos hyates forem desembarcadas e postas
cm terra, scjatn transportadas de modo conveni-
ente para cima do monte onde temos 0s 108308
quarteis ¢ armazens o serd levantado o forto,

Um dos principaes dos indios, de nome Ama-
nija-pitanga, veiu ter commigo, acompanhado dos
seus conselheiros (raeden) queixando-se quo os ta-
puyas, residentes ndo longe dus spnas hubitacdes, vi-
nham de imprevisto saquear 5S suus rogas, ndo
ohstante fingirem-se de seus amigos; disse chama-
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rem-se 0§ Mesmos tapuyas Assanassessassl ; pedio-
me outrosim que os ajudasse, com alguma gente e
armas, bem como municdos de guerra, 2 expulsar tao
incommodos vizinhos ou gue lhe désse uma ancora
de aguardente para levar & sua aldeia aonde, sob
apparencias de amizade, convidariam 08 NMeSMOS
tapuyas e, guando estivesscm todos cmbriagados,
aproveitariam do onsejo para matal-os todos e agsim
livrarem-sc dos constantos vexames gue. lheg causa-
vam: fiz-lhe corteziente responder que eramos chris-
tdos, fendo trazido um minisiro para, na sui lingua,
dar-lhos a conhecer o nosso modo de vida, acgoces,
trato e proceder, inatruil-os, a elles e a seus fithos,
na santa palavra de Deua ¢ na dootrina christd, o
qual ensinar-lhe-ia que, sob a capa de amisade, ndo
ge podia offender ou matar ninguem, e que o melhor
remedio e conselho que podia offerecer-lhe era que
elles primeiro se osforgasscm por caplar & smizade
dos principacs ou chefes dos tapuyas ¢ 08 trouxes-
sond junte o mim, pois confiavu obter delles garun-
ting de amizade € consegair gque uns ¢ outros ficas-
sem morando em pax como bons visinhos e loacs
amigos, sCm Nunca mais se molestarem, e depois de
huver cmpregado sem fructo todos os meios bran-
dos para alcangar a paz © concordia, entin, apox
ter leulmente advertido o inimige como de uzo en-
tre nos, serin tempo de recorrer 4s armas para do-
foza contra qualquer damno ou hostilidade ¢ nos
cncontruriam promptos e dispostos a ajudal-os e
soccorrel-os de modo tal que do nosso proceder te-
riam grande satistacdo; retoryairam acceitando o
parecet de trazer-nos os prineipaes chefes dos ta-
puyas afim de que nds 08 MOVESSCMOS & viver com
clles em paz e amizade, bem como cOMROICH, G,
como estou informado de que os tapuyas d'aqui das
viginhancas nos sao bem dispostos e o3 seus chefes
pretendem vir dar-nos as bdas vindas, caporo vir
a arranjar tudo bem ¢ a contento das partes.
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Ordenel gque o lwyate  lisvinge fosse descarre-
gando com o bote do (eele Supne, ¢ us mercadorias
foram trawidas em béa ordem pelo novo eaminho
para cima do outeiro onde temos os nossos quarteis
¢ collocados dcbaixo duma barraca de loma, gue
para isto foi levantads, servindo provisoriamente
de armazem e alejamento para mim e o commissa-
rio até que seja construido um armazem melhor e
mais capaz.

No dia 8 bem cddo pela manhi, mandei o Viis-
singe com o preposto Hesseel, a receber do Geele
Sonne e do Synegeel todos os instrumentos ou ferra-
mentas do trem ¢ tudo o mais de que primeiramen-
tc aqui em terra carecémos, hem como o carrega-
mento  das mercadorias emballadas para oz indios
que, em numero de mais de 600, estdo esperando nan
praia, em companhia dos seus prineipaes, por uma
recompensa ou presente, porguanto, ao chegar, fiz
saber aos principaes como os Nobres e Podorosos
Scenhores me haviam entregue alguns presentes para
offerecer-lhes em signal de boa allianca & amisade
e pelos quacs, conforme tenho podido verificar, clles
cstdo esperando; em consequencia ordenei, como fi-
ca dito, que as mesmas mercadorias fossem trazidas
a terra para despachal-os afim de que possam re-
gressar a8 suas aldeias em companhia do ministro
Kempins, que ird com elles para instruil-os, baptisar
aguelles de- seus filhos que ainda estivéram pagiaos,
casar os que viverem juntos illegitimamente, esfor-
gar-se por imprimir entre elles bon ordem ¢ disci-
plina christd, pregar-lhes em sua lingua a santa pa-
lavra de Deus ¢ fazer tudo para o que foi enviado
pelos Nobres e Poderosos Senhores ¢ em que con-
sistc 0 seu dever e missdo.

Ao amanhecer do dia 9, depois que chegaram 4
terra as ferramentas, machados e foices, o comman-
dante Maes mandou duas csquadras de soldados
(corporalsehappen) rogar e limpar o terreno no sitio
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em que deve ser levantada a fortificaglo, alim de
que o engenheiro possa devidamente tragar ¢ respe-
ctivo risce: ordenei ao mesmo tempo & CONSIrucgao
dum armazem para recolber as mercadorias de que
temos mais peccssidade aqui em terra, porgianto a
barraca para cste fim levantada, por ser feita com
uma vela velha - e remendada, foi achada incapaz
de abrigal-as da chuva; as mercatorias emballadas
foram csta manhd retiradas de bardo do Viisstnuge o
dos grandes hyates, e quasi metade dellas foi dis-
¢ribuida aos principaes dos indios constando de a-
puardente e viveres, de accordo com a lista e or- -
denanga a este respeito passada ao preposto Heseel,
enja copia se acha em meu poder; e depois que tu-
do, conforme o meu juizo, bem e liberalmento distri-
hui o cada um dog principaes dos indios, segundo a3
inatruccoes para este fim recebidas dos Nobres e
Poderosos Senhores, julguei de bom aviso guardar
um pouco de provisdo para os principaes dos ta-
puyas e outrog indios visinhos cuja amisade talvez
nos venha a ser tio necessaria como 4 destes; to-
davia um dos principaes dos indios, de nome Jodo
Amaniju-pitanga, que mais genie {em sob as suas
ordens ¢ o molhor presente teve, poriou-sé ipgrata-
mente desprezande o presente e dizendo, entro ou-
trag couzas, que o Supremo Governo havia promet-
tido pata cada prineipal d’entre clles um fino ves-
- tifo vermelho ou escarlate bordado & ourc.ou prata,
e, como para mostrar-nos que tinrham melhores ves-
tidos do que os que lhes haviames trazido, fez vir 4
minha presenca um dos seus filhos trajando um fi-
no gibdo de vermeltho esearlate acairelado de prata
» com botdes do mesmo metal; alem disso, tanto
por escripto como verbalmente, fez-me saber que
“mendo os vestidos para clle e os principaes da sui
gente o numero delles constante do presente nio
bastava e, si ndo lhes quizésse melhor prover eata-
va disposto 4 gegiir pelo Rio Grande a ter com 08
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Nobres e Poderosos Senhores afim de serem satisfei-
tag as promessas. Kmquanto o referide prineipal
Amaniju-pitanga assim procedia, o8 outres princi-
paes dos indios, que estavam longe de haver rece-
bido tanto quanto elle, mostravam-se agradocidoy ¢
contentes; todavia, para conientar ao mesmo Amg-
niji-pitanga, fiz-lhe verbalmente saber que si ele
quizésse ir em pessda ao Recife afim de recorrer
uo8 Nobres e Poderosos Senhores, eu lhe daria car-
ta de recommendagiio para, segundo o seu merito,
ser provido de vestidos o outras couzas, ¢ tambem
que, ¢asd NAO quizesse ir para o Recife, eu tinha or-
dem dos Nobres e Poderosos Senhores para prover,
nclle e aos principaes d'aqui, do que llies fosse
agradavel em vestidos e outras couzas; que os mes-
mos Nobres e Poderosos Senhores m'as enviariam
expountaneamonte para aguelles que s¢ nos mostras-
sem affeigoados o dedicados, auxiliando-nes nos nos-
308 dosighios; que seria solicito em communicar aos
Nobres e Poderosos Senhores os seus bons servigos
na certezd de yue ndo os deixariam de recompen-
aar generosamente; assegurei-the ainda que, si con-
tinuassem a ajudar-nos, logo que a construccito do
nosse forte fosee uliimada, nio 86 provel-os-ia de
machados e fouees para as suas rugas e plantacoes,
como tambem ordenaria que os ferreiros -trabalhas-
sem para Ih'as fornecer confurme as suas necessi-
dades, e garanti-lhes que faria tudo ao meu alcan-
ce € poder para favorecel-os; ao torminar, e para
maior seguranga da sua bda vontade o garantia du
sud  fuvoravel disposigfiio para com os Nabres ¢
Poderosos Senhores, fiz-lhes entrogar, por occasidio
da distribuigie dos presentes, cartas de perdio
cuja importancia ¢ alcance mandei gue lhes fos-
sem traduzidos, :

A 10 viéram os principaes dos indios trazer-
me as suas despedidas e, com a gente que os acom-
panhava ¢ os presentes recebidos, seguiram para as

l
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guas aldeias com promessa de que voltariaa, den-
tro de dous ou tres dias, a buscar o ministre Kem-
ping, deperidendo a demora apenady do tempo que
levassem a -construir nma habitagio digna d'elle;
4 pedido dos mesmos indios dei-lhes ainda um pou-
co de aguardente e viveres pura a viagem.

Veio ter commigo o meun negro chamado Domin-
zoy, (ue nascen aqui no Siara, e avisou-me gque pas-
sando pelo sitio onde os indiog estavam acampados,
viu-os reunidos numa grande roda discorrendo so-
bre a nossa vinda, e que, entre outras couzas, haviam
combinade que nos deixariam por em terra todos
08 possos bons até vér como o8 tratariamos ¢ que,
ai pao os tratassemos a contento da sua expecia-
tiva, aguardariam occasiap pura matar-nog todos €
apoderarem-se dos nossos bens para entre 8i ¢ivi-
dil-0s ; sendo este negro um escravo muito fiel e N
versade na lingua indigena, ordenei-lhe gue nao
fallasse nos indios na spa lingua afim de néo des-
pertar-lhes suspeitas, porgquanto, si todavia de ul-
guns delles era conhecido, poderia e vez em quan-
do, como nu occasifio referida, obter boas informa-
cdes que nos serviriam para pormo-uos de sobroeaviso,
81 bem que seja nosso pensamento ser-lhes fieis ¢
evitar qualquer occasiic de lhes cauzar a menor of-
fensa, compre-nos, comn o misericordioso auxilio de
Dous, acautelar-noa de tal mode contra eliea que,
quando alguma couza de mio eonira nés intentarenmt,
estejamos  em condigbes de frustar-lhes os planos;
neste intnito 0 commandante BMaes tem empregado
extraordinaria deligencia em levantar o nosso forte
o deliberado manter as nossas guardas sempre vi-
gilantos quer de dia quer de noite; nesta data o
engenheiro Ricardo Caar tragou -o risco da fortifi-
cacio cuja COnsrucgao foi deligentemente comega-
da por duas esquadras, consistinde ao todo em 40
“soldados, que serdo diariamente revezados por ter-
nos de esquadras até ser terminada a obra,

-
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O velho principal Franeizeo Caraya sé vejo ter
commigo, acompanhado de um filho, depois que
todos os outros indioa foram despachados; dei-lhe
tambem as boas vindas e saudei-o com uma carta
de perdio dos Nobres e Poderosos Senhoros e fiz.
lhe traduzir o contetudo e a ‘intengiic da mesma,
provendo-o igualmente como aos outros com pre-
sentes, ¢ que tudo agradeccu muito e portou-se
com muita circumspeeccgio; pedin ainda para esta
noute aqui ficar pars dormir; este principal man--
tem-s¢ sempre separado dos outros indios, nao os
procurande nem com elles convivendo, o que 86
posso atiribuir a rivalidades enirc elles, apezar de
na minha presengsa terem-no tratado com demons.
tragdes de amizade; mas, segundo ji ténho podideo
notar- estes selvagens sabem perfeitamente fingir
e dissimular 4 modo dos poriuguezes, : |

Pela manhd mandei o barco Capodello aos gran-
des hyates buscar viveres para as ragbes dos solda-
dog e outros objectos de que femos necessidade
tendo o referido’ principal Francisco Caraya dor-
- mido esta noite aqui na -minha barraca, tive occa-
8idlo ¢ tempo de com clle conversar largamente o,
si bem que cu sabis que entre os indios correm
boatos sobre a nossa intengio de lavrar as minas
de prata, por terem-no sabido dos indios que do-
Liecife vieram comnosco, todavia nao quiz ser o pri-
meiro a indagar delles ou interrogal-os a este res-
peito antes da distribuicie dos presentes ¢ de ter-
mos verificado quaes as forgas de que dispdem os
indios para, si cuzarem emprehender qualguer hosti-
lidade contra nés, podermos estur prevenidos; con-
forme o meu juizo. e segundo tenthe podido wveri-
guar, manda a prudencia que continuenios a mai.-
ter bda guarda de modo que elles ' jamais possam
encontrar-nos féra das armas e surprchender-nos;
Lo receio, porem, que-onzem atacar qualquer des- |
tacamento que enviarmos no interior em busca das .
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minas e tenho cenfianca que nos auxiliardo a des-
cobrir a situacio das mesmas, tanto quanto disso
siveram conhecimento, e presumo que cada um del-
les estd mais descjoso do que outros de mostrar-nas
na esperanca de uma bda recompensa. { commis-
sario van Ham declarou que o referide principal
Francisco Carayva, seu conhecido desde o tempa em
que aqui fol commandante, € & sen ver de todos 08
indios o que melhor conhecimento do assampto pode
ter, em razio dos seus annos e de ser conhecedor
de toda csta regido; a vista disso discorri larga-
mente com o dite Caraya sobre as minas, obtende
dolle a confissao de que sabe perfeitamente o lu-
gar onde se acham e a situagdo dos montes donde
os portuguezes extrahiram o mineral de prata, ¢ a
seguranca de gue cstava prompto, em todo o tempo
gue me aprouvesse, a conduzir-me ao referido logar,
desde que primeiramente o presenteasse coml um
vestido, um chapéo, uma camisa, meijas, sapatos e
uma cspada; attendendo #As recommendactes do
commissario H, van Ham, mandoel sem demora en-
iregar-lhe os objectos pedidos e elle, acceitando-os
cheio de gratidio, cm altas vozes declarou camprir
ag suns promessas e estar prompto para a 13 do
corrente, que ¢ a proxima terga-feira, pela manhi
ir &3 mipas com os mineiros e mais pessoas ¢ 8ol-
dados que eu com elles enviasse; disse que o0 mon-
te nnde existe a verdadeira mina ¢ chamado Jare-
ma, junto ao monte de nome Maraguaba, sendo esta
a ming da qual o velho Gaspar Paraupaba deu no-
ticia nos Nobres e Poderosos Senhores, e affirmou
que entre os indios ndo havia memoria de outra
mina sendo desta donde dizem que 08 portuguezes,
¢ egpecialmente Martim Soares Moreno, retiraram
mineral que era muito rico de prata; quanto A mi-
na, que Joiio d'Albuquerque declarou chamar-se
Ussuapaba, aqual sou de opinido que deve ser bem
produetiva, disse que era um fmonte gituado ha boas
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80 leguas d'aqui, para os lados de Comosy ou Ca-
meresiby, nio sabende si ali existe alguma 1ning,
mas apenas gque o dito monte dista 20 leguas do
mar; 0 que de verdadeiro ha ncste sentido s6 o
podercmos saber eom certeza quando conseguirmos
entrar om relagbes com os principaes dos indios
que ali habitam e dclles houvermos informagdes so-
bre a situaciic precisa do referido monte ou ohtiver-
mos que nos fragam algum mineral d'ali, e neste
intuito nenhuma oecasido ou tempo devemos perder;
tetdo o referido velho Caraya pedido para ir wo
seu alojamento, antes de partir para a miua, afim
de ali guardar o presente recebido e deixar a soa
casa cm ordem, promettendo regressar no dia deter-
minado, consenti na sua partida.

Vieram ter comunige dous negros da aldeia dos
indios trazendo um panacu ¢pannacee) com milho
¢ outros viveres para os indiog que suppunham ain-
da encontrar aqui ua praia; um dos negros, de no-
me Jodo Malemba, € eseravo do Sr. Christoviio
Eyerseheiter, e o ontro, chamado Luiz da Motta,
pertenee o um francez do Rio (rande; referiram gue
una aldeia dos indios ha ainda 4 negros escravos do
mesmo Sr. Byerschetter e 0 primeire pediu-me ins-
tantemente para que o fizdsse vir, bem como ao0s
outros, da aldeia dos indios, porquanto nio dese-
javam permanecer por mais tempo em poder delles:
referiu-me mais que agui viéram ter em wm harco
com o feitor (factor} do Sr. Christovan Eyocrachetter,
que os tomara a forga atim de leval-os ao MWarankdo
ou a3 outros logares, mas, que aqui aportatdo, pari
fazer aguada, os indios haviam, durunte a noite,
cortado o8 eabos da ancora ¢ feito o barco dar &
prala e quando o viram encalhado o assaltaram em
grande numero, matando a todos os portuguezes,
tanto homeuns como muiheres, e que a eiles, por se-
rem mnegres, os levaram captives para servil-os,
roubando tambem todo o dinheiro ¢ mercadorias
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gque havia no meswo barco; & como lhes perguntas-
se, entre outras couzas, 0 que agora diziam oz in-
dios da nossu vinda, responderamn que sc mostira-
vam alegres por cauza dos tapuyas que tinham
morto a muitos dos seus e os ameac¢avarn e novo,
avigando-me igunlmente que nfio confiasse dema-
giade na lealdade dos mesmos indioa; disse-lhes
que sc mantivessem tranquillos, veitando & aldeia e
bem servindo aos seus principaes, pois promettia-
lhes, em occasido propria, fullar aos referidos prin-
cipacs afim de resgatal-os e envial-os ouira vex ao
seu antigo senhor; com isto s¢ retiraram muito con-
rentes dizendo, cnotre outras couzas, que si perce-
bessom da parte dos indios, cuja lingna entendiam
bem, gquualguer irama em prejuizo nosso nos dariam
em tempo avizo) rccommettdei-lhes que se honveés-
sem neste negocio com cautela e prudencia para que
o3 indios nada suspeitassem, pols do contrario os
matariam ; asseguraram-me, porem, que ihes gobeja-
va oecasifio para, sem scicncia dos indios, trazer
a0 mmeu conhecimoento tudo o que entre clles pas-
sasse.

A 11 chegon o bareo Capodelfo, que hontem fora
despachado para ir aos hyates buscar varios gene-
ros; nio obstante ser Domingo foram escaladas duas
esquadras, com pds ¢ enchadas, afim de trabalhar
deligentemente na fortificagao, que esperamos ter em
bom ecstado de defeza antcs de terga-feira, quando
pela manhi deve seguir a gente pars a mina,

A 12 veiu ter commigo o velbo Franciseo Ca-
raya, em compuanhia dos seus filhos, trazendo-me
unt pequeno césto de feijocs; depois de jantar eom-
migoe regressou, com minha permissdo, ao seu aloja-
mento promettendo amuanhd cédo, ao romper do dia,
estar de volta afim de seguir para a mina; procu-
rog-me tambem um dos outros principaes, de nome
Franciseo Aragiba, aprescntando-ine dous negros
para vender por panno, machadose fooces, ¢ di-
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zendo que os mesmos preferiam viver em mossa
companhia; perguntando-lhe si ndao tinha outros ne-
gros alem dos dous gue me offerecia 4 venda, respon-
deu-me que na sua aldeia havia ainda mais quatro
ent poder dos outres principaes, referindo-me igual-
mente 0 modo pelo qual os haviam adquirido e asse-
gurando-me que o8 outros principaes tambem vender-
me-iam os seus negros; narrei-lhes entdo, com todas
a8 circumstancias, como os portuguczes haviam rouba-
do o8 negros em Perrambuco a um dos meus bons ami-
gos e conheeidos, por cuja infame acgio bem tinham
merecido a morte que lhes deram os indies d’aquij
propuz-lhe finalmente que ai elle e o8 demais prin-
cipacs quizessem vender os negros que fizéssem 2
sua offerta por escripto, e ndo sendo o prego ex-
cessivo e en tivésse commigo a quantia precisa, fi-
caria logo com elles, do contrarie escrevia sobre o
assumpte ao amigo a quem tinham pertencide e
este chviaria o que rasoavel fosse; permitti-lhes
que dorante este tempo continuasaem a uzar dos
negros no sorvigce das suas rocas, como tinham
feito ate agora; concordou Aragiba eom a minha
proposta, ficando de trazer-me a resposta dos ou-
iros principaes,

Temos de novo duus esquadras trabalhando na
fortificacdo sob as ordens do commandante Maes,
que ndo arréda o pe do junto dellas instruindo-as
deligentemente no servico; aos homens gue traba-
lharam hoje, bem como aos de hontem, mandei dar
a cada um meio quartilho de aguardente e um pou-
co de fumo para melhor animal-os e encorajai-os no
trabalho; dei ordem ao preposto para, doravante
sempre que o commandante Maes attestar que elles
bem cumpriram o seu dever, dar todas as tardes a
cada trabalhador meio quartilho de aguardente ou,
em vez desta, a cada esquadra moia libra de fu-
ma, emquanto durar a obra da fertificaciio e a ti-
tulo de extraordinario,
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A pedide do commandante Maes consenti pro-
visoriamente e sob approvagie dos Nobres ¢ Pode-
rasos Senhores gue Guilherme de Hof, aspirante a
official (vri) apointier} na compuanhia do mesmo com-
mandante Maes, ¢ gque ja fol anteriormente quartel-
iestre no Foree Cenlen no Rio (frande, aqui exerga
o mesmo pesto com o soeldo do eostume; determined
igunalmente ao commissarie van Ham gue se apres-
thsze pard amanha bem eédo seguir para a mina
cm companhia do  engenheiro Joaoe Castiliacn, do
velho Gaspar Paraupaba, dam sargento o 40 solda-
dos, do velho principal Franeiseco Caraya ¢ scus
filhos, bem como dos mineiros e dos negroa neces-
sarios @ conducede das bagagens o mantimentos que
torem precisos levar para ali em primeiro lugar, e
como, segundo as informag¢des recebidas o monte
onde deve existir a mina, chamado Herema c proxi-
mo ao monte Maragoaba, dista d’aqui somente 7 le-
Fuas, e convindoe levar viveres para 8 dias {alem
de aguardento ¢ fumo eomo extraordinario} recom-
mendei ac conmmissario vam Ham que dispuzésse
tndo de accardo; procuron-me um velho indio d'aqui,
chamado Taperugt, que forneccu-me algumis no-
ticias sobic a mina, trotlxe-me alguns reifrescos o
pediu-me um pouco de panno de Offenburge para
cobrir o seu corpo inteiramente ni; mandei pelo
prepoato dar-lThe 2 1/, covados de fazenda; A tarde
achava-se toda a gente prompta e preparada pary
amanhd eédo, s Deus quizér, partir para a mina
com o velho Caraya, que é esperado pela madrugada,

O din 13 amanheccu ehuvoso ¢ o velho Caraya
a0 e me  apresentou por volta das 8 horas, eom
dous de seus filhos e uma mulher; as 9 horas ordenei
a partida do eommissario H. van Ham, com o enge-
nheiro Jodo Castiliaen, o velho Caraya, mineiros,
soldados e negros, levando todos os instramentos e
materiacs nceessarios & emprera, em cuja execucio
deve conformar-se com as instruccgdes seguintes:
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Instrucgies e aenovia segundo ds quaes ¢ commissa-
riv H. van Ham se ha de se reqular na pesquiza
dng mineraes ou metaes dos montes " Huarema® e
 Maragoaba® ou outros prorimos.

Tendo o prineipal Franeisce Caraya concorda-
do ‘em conduzir-vog a0 sitic ou as proximidades do
Iugar d'onde os portuguezes tém anteriormente ox-
trahido mineraes on metaes, cumMpre-vos empregar
elle ¢ aos mineiros, que os dovem procurar, em des-
cobrir o verdadeiro o melhor lugar, e, tendo-o acha-
do, mandar extrahir o mineral ou metal que, sendo
encontrado deveis trazer parn sgui afim de ser
ensaindo pelo curives; para este fim vos sio dados
mantimentos para 8 dias, bem como os extraordina-
riog eonstantes da lista do preposto, que podercis
distribuir com dizericiio pelos mineiros, soldados ¢
mais pessdas; cazo julgardes noeecssario permanacer
ausente mais de 8 dias, pard tudo com exactiddo ¢
minucia bem indagur, deveis cm tempo enviar al-
guem agui a avisar-nes do que houvérdes neccssi-
dade para que sem demora vos seja remettido;
confio que com a maior pressa ¢ todo o zelo possi-
vel furcis csforgos para bem servir e dar proveito 4
Companhia e dar contehtaments &a n1n08s03 amos
oa Nohrea e Poderosos Senhores com o relatorio que
de tode o occorrido nesta expedicdoc apresentar.
Feito no Forte Schoonenburch wo Siara, 13 de Abrid
de 1649,

Temos de novo duas esquadras, com pas e en-
xadas, trabalhando na fortilieagio e alpuns com
machados a cortar palissadas; gragas nos esforges do
commandante, que tem side Incangavel, o8 fossos ¢
baluartes ja estio em condigdes de nos abrigarcm
contra qualguer ataque, ¢ esperamos ver em brevo
a obra acabada.

O ministro Kempins scguio para a aldeia dos
indiog em companliia da gente gque foil para & mina,



DA INSTITITO DO CEARA 563

porquanto até o presente o8 indios ndo vieram bus-
cal-0, segunde prometteraing aproveifon-sc assim da
oceasiao afim de para la transporiar-se, havendo o
velho Caraya asseguradoe-lhe que o caminho para a
mina passa nio longe da aldeia.

A chalupa, depois de provida dum novo mastro
om substituicio ae que qucbrou-se, fol enviada aos
hyates a buscar 08 generos de que temos necessidade
@ regroggou i noute trazendo-os,

A 14 mantivemos d¢ novo duas osquadras fra-
balhande ne adiantamento da fortificagio, occupa-
das em ecortar as palissadas necessarias e em le-
vanial-as.

O prineipal Francisco Aragiba velu ter commi-
oo, 0 gqual Ddo sOmMEnte & o mais velho d’entre os
principaes dosindios, como tambem o maig disereto
de todos:; lembrando a proposta que lhes fiz dcum
delles cncarregar-se do ir buscar A minha presenca
oa prineipacs chefes ou 08 indios mais vclhos resi-
dentes em Oamoci e Camaragibe, o referido Fran-
cisco Aragiba offereceg-me 03 5 US servigos para
este fim, prometiendo, dentro de quairo scmanas,
tpazel-os aqui, hem como 08 principaes dos tapuyas
chamados Tremenbecs, que habitam nd caminho do
Camaragibe, sendo a nagao de tapuyas de que o
commissario van Ham, quando agui foi commian-
dante, disse que obteve o mineral do qual extrahiu’
por fusiio o metal com gue presenteou ao finado Sr.
Codde, ¢ que presumia ser prata; e como, segundo
todas as informacdes que até o presente tenho po-
dide obter ¢ verilicar, o monte Upucpaba, onde Joiio
de Albuguergue declarou haver ama nina de prata,
ostd sitnado a 20 leguss de Camaregibe ou da costa
do mar para o interior, e ¢ conveniente ouvirmos,
poer consequencia, as informacoes dessa nagho ali
regidente, hem como dos referidos tapuyas Tremen-
bees indagar donde trouxcrain © raineral que ofiere-
cermun a0 commissario van Ham, e por eate mein
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chegarmos o realisacio do nosso designio, nio re-
cusel o offerecimento do pelerido principa! Fran-
cisco Aragiba, agradeei-lhe as suns boas Intencoes
¢ assegurel-lhe que, quande resolvesse onviar al-
guem aquelles sitios, mandaria convidal-o para en-
1a0 mais purticularmente Fillarmos  sobre 0 assume-
Pto; eomo pergunrassc-lhe que castn de gonte ora
v que ali habitava e si era gente béa, respondeu-me
que sim, porem, que entre elles havia alguns indios
fugidos d'aqui que talvez de nés se arrecelnssem
por terem tomado parte na matangi da nossa gente
he velho forte; encretanto si elle lhes levasse uma
cartii de perddo ¢ ¢lles soubissem que nos agui os
tratamos tio bem, de ecerto ficariam alegres eom a
nossa vinda; dissc-me que a nagio de indios que
habita em Camaragibe ¢ chamada dos Tobajaras os -
quacs tem por prineipacs ehefos Tagoaibucu, Cara-
goatay ¢ Tiuma; louvou muito, estimando-g sente
boa, a referida na¢ao dos tapuyas chamados Tre-
menbees, 08 guaes W dous chefos principaes e
nome Amaniju e {iuiraroguy: durante o Dresento
interrogatorio perguntei ainda ao mencionado Fran-
cisco Aragiba guaes ns nacées de tapuyvas eram
scus Inimigos, bem como quantas nagdes diversas
residiam aqui na costa do Siara, alem das men-
cionadas; informou-me em resposta. haver ainda
Ires outras nagoes de tapuyas, das quacs apenas
umi era de seus amigos, sendo doa Gusnasseguacy,
cujos chefes tém por nome Ajuruguacu e Ibigname,
seu filho; quanto 4s Gurras, com quem os seus vi-
vem cm inimizade e o ameacam com guerra sio a dos
Jagoarigoaris, cujos chefes sdo chamados Xiguiri,
Jagoa e Abinitima, e a dog {xuanassémirim, cujo
principal chefe ou cabeca tem por nome Penho:
depois que assim mterroguci ac referido Aragiba e
me eonvenci da sua boa disposigao para comnosco,
presenteei-o com uma espada e um punhal ¢ des-
pedi-o até ordem ulterior ou scenrrente ensejo,
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Nua mesmn data recebi uma caria do ministro
Kempins, dirigida da aldeia do prineipal Amunijd-
pitanga, chamada Piraipaibe, na gual, entre outras
couzas, me avisa ter ali chegado e que o mesmo
Amunija-pitanga estd raivose e roal satisfeito por
ter o velho Caraya saido a indicar a mina, afim de
ganhar a honra deste fcito; todavia, na entrevigta
com o referido chefe, logroa persuadil-o a que, si
o velno Caraya falhasse na indicagao da mina, elle
em peasdn.iria mostrar-nos a suin verdadeira 8i-
tuacao; quanto ao mais disse-me que tudo ia bom,
nio tendo nos & receinr hostilidade alguma div par-
ic dos indios.

Respondi 4 carta recebida do ministro Kempins,
e, entre outras cousas, enviei-lhe tambem copia das
inastruccoes escriptas que, para a pesquiza das mi-
nas, me foram dadas pelos Nobres e Poderosos Se-
nhores: recommendei-lhe outrosim gue, estando ago-
ra na aldeia dos indios, ali tudo procurasse indagar
dos mesmos para o,bom exito da nossa empreza, ©s-
crevendo-me detalhadamente o quanto lograsse sa-
ber: assegurando-lhes que, uma vez achada a mina,
noéa tudo faremns para a sua manutengio e bem
estar, provendo de vestidos aos que andam nus, ¢
ndo g0 de vestidos mas de todas 83 couzas necesss-
rias em profusiio, e que si entre elles houvesse al-
gans que voluntariamente se quizesgom empregar
nos trabalhos da mina ou em outros servigos, seriam
generosamentc recompensados £ que mesmo aquel-
les que a isto ndo estivessem dispostos ¢ preferis-
gem ganhar a vids com os seus labores habituaes,
poderia assegurar a nossa profoeglo o benevolencia.

Veiu ter eomnosco Reynier Pausselsen, que atd
o preseute tem exercido o cargo de piloto, e como
ugora tonha pouco servigo # bordo do (teele Sonne
e a sua presenca aqui em terra soja necegsaria para
fisealisar os carpinteiros e marinheiros empregadoes
nas obras da fortificaciio, quer cortando palissadas
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quer conduzindo o3 materiaes necessarios ao le-
vantamento da mnesma lortificacdo, do armazem,
casa de polvera e da padaria, juiguei de bom aviso
convidal-o 4 permanecer aqui ¢m lerra encarregado
da fisealisacao daquelles servigos, o que acceitouw.

Néao havendo entre nos nenhumn leitor das San-
tas Kscripturas nem consolador dos enfermos (sieken-
trooster), e sendo de urgente necessidade que, polo
menoes, 4 tarde quando a parada vae montar guar-
da, se faga uma humilde preee a Deus Omnipoten-
te, supremo dispensador de todas as gracas, e que
208 Domingos, de manhi e 4 tarde seja lida diante
de todos alguma passagein das Santas Escripturas,
como p. €. 08 psalmos de David, afim de assim ma-
nifestarmos o hosso reconhecimoento por nos ter mi-
scricordiosamente deixado chegar aqul em bda sai-
de ¢ salvamente, bom como para implorar o sua
divina bengao para que scjamos bem  succedidos
nesta empreza; € como para occupar semelhante
cargo me fosse proposta e recommendada uma pes-
sba, de nome Jodo Pecquet, que esteve empregado
como  leitor no hyate Syregael, como muito capasz,
resolvi orderiar que desembareasse afim de aqui cin
torra prestar os geus servigos, o qUc 0 mesmo Jodo
Pecquet acceitou de boa vontade, uma ver que po-
désse gozar Jo ordenado do leitor ordinario; quan-
to a isto disse-lhe ia escrever ans Nobres e Podero-
sos Senhores, ficando elle fazendo agui provisoria-
mente o servigo até ulterior deliberncio dos Nobres
o Poderogos Senhores.

A 15 continuaram a trabalhar na fortificacao,
como dantes, duas csgquadras cccupadas em cobrir
08 parapeitos com fachinas; os marinheiroa e negros
desembarcaram do barco Capodells alzuns generos,
tanto viveres como outras eouzas, que foram tra-
zidos para o armaxcm aqui no nosso quartel.

A’ tarde recebi uma carta do ministro Kempins,
de Paracgpaba, na gqual, entre outras couzas, me par-
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ticipa que o principal ali da aldeia, chamado Atna-
niju-pitanga, tinha mandade alguma gente Liusear o
minerio na mina para m’o trazer; mas, que tendo
geiencia de que o velho Caraya para ali fora, re-
solvers aguardar outra oecasifio; communitou-me
tamnbem haver recebide aviso do commissario van
Ham de gque Caraya ndo podia achar o caminho
para a mina, ¢ lhe cserevéra para mandar o velho
Paranpaba e mais dous ou tres quoe all eram conhc-
cidog ¢ um tapuya que ali fora anteriormette, para
mostrarem o caminho: Amaniji-pitangs, porem, ndo
quiz deixar ningnem ir o responden:—Deixae-o ir
e & SUA promessid cumprir; ed MmMesme posso empro-
gar a minhya gente; desta sorte apenas o velho Pa-
raupaba, que veiu eommosco do Recife, foi ter com
o comnmissario van Ham; julge dever consignar
aqui estes factos, peis quere ver si de aceordo
com A8 apparencius, alguma couzi CONsiguIremos
obter de Amaniji-pitanga, uma vez que o velho
Caraya nie logre descobrir a mina.

A 16 nada oecorren de partienlar, continuando
os soldados e marinheiros a trabalbar na fortifica-
cio como ¢'antes; a chalupa fol buscar viveres a
borde dos hyates e regressou ao ancoradours por
volta do meio-dia, sendo os viveres trazides aqui
para o armazcm; come o bareo Capodella, segundo
doclaracao do ecapitiio, acha-se muito aberto acima
da linha d’agua, sendo nceessarios para seu ¢OnRCer-
to duss taboas, ordenei a dous carpinteiros que fos-
s0m cXecular os reparcg precisos, assim €omo man-
dei o carpinteire do Synegeel concertar o bote do
mesmo hyate, que eatd assaz estragado e, sendo ja
muito velho, poucos servigos ainda poderiy prestar.

A 17 osscldados proseguiram trabathando co-
mo &’anies na fortificacdo e os carpinteiros conti-
nuzm occupados com os reparos do bareo Capodello
e do bete do hyate Synegael.
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Por voita das 11 horas da noute de 18, che-
gou do monte Ifarema, onde dizem existem as mi-
nas, o engenheiro Riecardo Caer, com quatre solda-
dos e cinco negros, trazendo uma carta do commis-
sarto van Ham, na qual lamentava ndo ter atd
agora podido fazer couza alguma, c¢ pedia-mo que
eserevesse para a aldeia e fizesse com que a gente
da mosma fosse indicar-he a situagio da mina, pois
receiava que o velho Caraya nada viria a cffectuar,
¢ quedo relerido engenheiro Cacr eu teria verbal-
mento informacdes detalhadas sobre a situacio cm
yue ge achavam; a vista dissc reselvi eserever ao
ministro Kempius para dispor o principal Amani-
ji-pitanga u seguir quanto antes pessoalmente com
a sua gente a indicar o local da mina, desde que
Caraya nada descobrisse; neste intuite escrevi osta
noite a0 ministroe Kempins, eomo consta do men
copiador do eartas, co'nmunicando-lhe que saudasse
em meu nome a Amaniji-pitanga e pedisse-lhe para
mostrar a mina e qgue si esta fosse achada boa po-
deria contar com uma recompensa gque muito con-
tentamento dar-lhe-ia; disse-lhe mais que o commis-
sario van Ham c a gente que o acompanha estio
esperando, 1o sopé do monte Harema, pela chogada
de Amaniji-pitanga oit da sua gente que conhece a
mina, e que hoje enviei-the do novg provisoes para
8 dias; mandei-The a referida carta, porum proprio,
haoje pela manha,

Mandei entregar ao engenheiro Ricardo Caer,
que aqui vein com 08 negros e 4 soldados, pelo
preposto H. Herzeel, viveres para 8 dias, ¢ como
Joido Castiliaen & pouco versado no lingua brasilica,
e o commissario van Ham nfio eateja sautisfeito com
ag suas traduecdes, resolvi enviar para ali com o
referido engenheire a Daniel Albert, que & muito
versado mna lingua dos indios; mandei tambem ao
commissario van Ham, por escripio, todas as ordens
necessarias afim de que ndo me possa ser imputada
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falia de deligencia em conza alguma; o engenheiro
Claer regressou para a mina entre 10 e 11 horas.

A 19 nada.occorreu que mercga ser notado, a
nio ser que 63 soldados continuaram, como d’antes,
trabalhando na fortificagio, a qual estd quasi em
cstado de completn defeza, porquanto-os soldados
d% companhia do commandante Maes ja tém por
prompta a tarefa que lhea cumpria cxecutar.

A’ tarde chegou agui o principal Amuniju-pi-
tangs trazendo uma carta do ministro Kempins, na
‘gual faz votos para yue, ja antes do reeebimernto
da mesma, me tenha chegado A8 ma3os uma amostra
tla mineral trazida pela gente do meamo Amuni-
ji-pitanza, quo saira a buseal-a para m’a tragzer, e
o proprio Amuniji-pitanga mostrou-se assas admi-
rado de que a- sun gente ainda nao houvéase  che-
gido; mas, disse-rne que ndo poderia tardar mals
dumn o dois dias e queria esperal-a aqui nas  pro-
ximidades: para o case da mina ser julgada boa,
trouxe por cseripto a lista dos presentes que olloe
ns ottros principaes descjavam ter, sendo a mesma
lista escripta em lingua brasiliea e traduzida para o -
hollandez pole ministro Kempins; cohsiava das se-
enintes objectos: para cads principal um bom ves-
tido com todo o ornato neeessario da cabega aos
pés, um mosqulite, uma espada e um tambor grande,
bem como alguns machados ¢ [aedes e um poucod
de muonicies de guerra, do gque o proprio miunistre
Kempins, na sua earta, me podind que 08 provessc
para podercm defender-se contra 0s tapuyas.

Na manhi do dia 20 cstive discorrendo com
Amunije-pitanga sobre a materia, ¢, entre outras
couzas, Jdisse ellc que estava muito molestado com
o velho Carava por ter illudido a nossa gente mal-
eonduzindo-a, ¢ que a sua gente, atim de ganhar
tempo, havia tomado para a mina um caminho mais
directo ¢ curto que d’ali nos traria primeiramente.
algum mineral, inda depois elle cnt pessoa indiear o
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monte onde se achuvia mina, donde tinham ex-
traido o mineral, dandas a entender que o faria em
troca dos presentes gque ‘desejava e constavam da
lista traduzida peln ministro Kempins; abri ontao
o meu bahd ¢ mostrei-lhe um gibdo de drap d'or,
nm vestide do panno fing forrade de vdtudo e com
08 botdes de prata, min chapen de ecastor preto com
duss pennas 'brancas, bem conto um estandarie de
tateti verde acairclado do prata, o que tudo lhe
prometti dar si nos indicasso a verdadeira situagio
da mina ¢ esta fosse julgada bda, ¢ guo teria igual-
mente cuidadoe em gque os ‘Iobms o Poderosny Se-
nhores mandassem do fecife, u cada um dos outros
prineipacs, um bom vestido; que gquanto aos macha-
dos e fouces, logo gue ficasso terminada a obra da
110880 fortmcmrdo dividirin com elles os que tinha-
mos, o gue tudo, porem, dependia de ser achad:s o
mina e que eumprida a sua promessa’ tudo  faria
para sen contenthamento e satisfagdo; om resposta
deu-me amilo ¢ prometion nido descancar com a sua
gente emguanto ndo fos$e achada a miny, ¢, & men
pedido, enviou & mina quatre indios em busea da
sua gente gae ali fora procurar o mineral, € 10 mes- -
mo tenipe avisar ao commissaric van Ham e aos
mineiros afim de gque, sendo enzontrada a  mina,
mandasse extrahir pelos mesmos nma boa poreio do-
mineral ¢ fazel-o trazor para agui pelos Negros guo
A eslio; pelos mesmos indios enviei tambem nesta
data wmi cartinha 1o commissario van Ham.

Ordenel ao preposte dar ao referide Amuniji-
pitanga um outro vestide encarnade com urma espa-
di ® punhal, porquanto e¢lle sabia gque o velho Ca-
raya tinha recebido igual presente e desejava cap-
tivardho o affei¢ilo; m&nde: ainda dar-lhe algumas
bagatellas para os prmmpﬂes dos scus officiaes, que
com elle vieram.

A pente do Cﬂmmandante Coster continna tra-
bathando com uma csquadra de 20 homens, para
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acabar o construecio de forte, ¢ a gente do com-
mandante Maes occupa-se deligente e esforgada-
mente em levantar o armuazem para guardar os vi-
veres & as muni¢pes de guerra; fallei aocs capitics
Jes hyates e mais embarcagdes para mandar o8-
marinheiros com o ciirre, ao longy da praia, o trazet
do velho forte as tellas, que ali jazem afim do
serem empregadas na ccberta do armazen, & como
o principal Francisco Aragiba me deu noticia de
duas pecas de bronze gue. -estio cnterradas perto
d'ali; ordenci que, depeis de trazidas as telhas, se
oecapassent em transportal-ns para-aqui, bem como
a pecinha de ferro ¢ o pedreire que ali jazem ¢ as
daas ancoras dos barcos sossobrados no rie proximo,
A 21 pela manhd viéram a terra os marinhei-

ros dos hyates e mais embarcagdes, © ordenci-lhes
que, com 8 soldados, um sargento ¢ 4 negros, fos-
gem com o carro ao velho forte busear as telhas de
que ja fallei; como- a arela frouxa ao longo da praia,
torns muito penoso este sorvigs, alim de animai-os
s encorajnl-os, concedi que em cada viagem, tanto
na ida como na volta, lhes seja dado, por cabeca,
meio quartitho de aguardente; sendo informado de
que oz indios, que habitamn nas vizinhancus do ve-
lho forte, tém retirade quantidade das referidas
telhas para cobrir as suas cabanas, fallei aes prin-
. cipacs € 203 proprios donos das cabanas, pedindo
o ssu congentimento para trazer as moesmas telhas,
sem Ihes dar motive para desgosto; eonsentiram de
bom grado e as suns cahdnas serdo cobertas de palha,
Tres earpinteiros de bordo trabalham na con-
gtruceiio do  armawem -do forte com alguns sol-
dados da companhia do commandante Maes, ¢ uma
esquadra de 20 homens do commandante Coster
pcettpa-se em ultimar a obra da fortifieagdo. Recebi
uma carta, desta data, do commissario van Ham,
ovisando-me haver recebido a missiva que, a 20
deste, envici-lhe por 4 indios, @ communicandu-me
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que a gente de Amaniji-pitanga que fora a procura
do mineral, sendo T indios ¢ um capitio de nome
Antonio Schera, cstivéra ali junto a elle no dia 20,
e que sahiram de manhd, com o mineiro Hans Simpol,
alids Mil-Diabos { Duysent-duyvel), o procurar o local
da mina; mas, que regressaram sem nada haver
descoberto, e pediram-lhe para escrever para a al-
deia ao ministro Kempins afim de mandar um ou-
tro indio velho ¢ gqual suppunham saberia bem en-
contrar o lugar procurado, e ueste sentido o com-
missario van Ham escreveu ao ministro Kempins,-
estando reseolvido a mandar hoje novamente procu-
rar a mina; sendo pouco satisfactorias estas naoticias
¢ dignas de pouco eredito as promessas e compro-
. missos dos indios, fiz vir 4 minha presenca ¢ prin-
cipal Amuniji-pitanga, que ainda sc achava aqui,
@, mostrando-lhe a referida earta, demonstrei-lhe
como a sunp gente, a similhunga do velho Carava,
ainda nada havia descoberto, e perguntei-lhe si n
respeito nenhuma providencia saberia dar para,
segundo as suas promessas, ser encontrada a mina;
digse-lhe mais que o occorrido era tanto para elle,
como pary o velho Caraya, uma pessima recom-
mendagio ¢ que os meus amos o8 Nobres ¢ Podero-
gBos Senhores, iendo conhecimentoa de sun firme
garantia de gaber o local da mina e das suas repe-
tidas promessas de a ella nos conduzir, e vendo de-
poig o man resultade e o mallogro das pesquizas,
ficariam formando delle pessimo juizo; manifestei-
lhe ainda que, para salvar a sua honra e reputacio,
urgia . agera que, com toda a sua gente, desenvol-
vesse todo o esforgo e deligencia, sem hunca des-
cancar ou descontinuar, para plenamento eumprir
4 sua promessa mostrando-nog o verdadeire local
da mina; respondeu-me brevemente que si, man
grado a sua firme esperanca e completa confianca,
a sun gente ainda n#o encontrira a mina, s6 podia
attribuil-o &s copiosas e grandes chuvas que ali
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tem cahido, as quaes, produzinde desmorcnamen-.
tos no monte, haviam soterrade o signal da mina
difficultando assim a sua pesquiza; mas, que vol-
tarin de nove para a aldeia afim de, com toda a sua
gente, seguir em buseca da mina até cncontral-a,
pois, certamente sabe onde ¢ o local da mecsma o
quer provar-nos que tem fallado a verdade; promet-
teu cmpregar taes esforgos que euso terei contenta-
mento em escrever aos Nobres e Poderosos Seahores.

Ordenci ao preposto H. Herzeel que fizesse uma
listn dog viveres fornecidos ald agora e um caleulo
do estado do nosso paiol, afim de poder providen-
¢iar em tempo sobre o que for necessario.

A' tarde o carro, que fora enviado a hascar
ags telhas, volton com a gente trazendo 350 das
Mosmas. |

A's 9 horas da manhd do dia 22 veiu ter com-
mige a esquadra do commandante Coster, dizendo
que a sua tarefa na fortificagiio cstava terminada,
porquanto esta, com excepgio do portio e das duas
batcrias, estava em completo cstado de defeza; na
continvacio dus obras cnirario agora a trabalhar
os tres carpinteiros de bordo, presenicmente oe-
cupados em levantar o armazem, auxiliados pelos
soldados precisos para o transporte dos materiaes
necessarios; o carro foi novamente ao velhe foric
bugear telhas.

Eserevi ao ministro Kempins, respondende &
sua carta de 19 deste, e communiquei-lhe o missiva -
recebida & 21 do commissario van Ham; participei-
Ihe tambem a confercneia tida com Amaniji-pitan-
xa e como este me fizéra firme promessa ¢ tomara
purticular compromisso de indicar a minaj; pedi-Ihe
outresim, gue instasse com o mesmo para o prompto
desempenho da tarefa, o que, estava certo, clle faria
melhor do gue cu Jhe poteria reeommendar, ¢ que
me avisasse, para meu governo, de tudo o que viés-
se a oceorrer. :
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Recciando, niio obstante a firme promessa dos
indios, que a descobertiy da mina nos montes Hare-

me, Marageaba ou outros proximos venha a frus-
tar-a¢ o1 a occupar demasiade tempo, em eujo de-
curso conviria indagar da situacio di mina de
Hbuapaba, du qual Joie de Albuguerque deu noti-
cia nos Nobres e Poderosos Senhores, segundo os
papeis e as informacdes a respeito existentes em meu

poder, dizendo que o referido monte jaz d’agui a
20 leguas do mar, quando das noiicias per mim co-
Ihidas resulra achar-se o dito monte perto de Camoe-
risiby, distante d’aqui 80 legnas para o lado do
Maranon ¢ ainda 20 para o interior; como os ia-
puyas Tremenbees, que, segundo & declaracao do
commmissario van Ham, trouxeram-lhe amostras do
mineral no tempo em que aqui esteve como coin-
mandante, habitam nas immediagoos daquelle montes
havendo o prineipal  Francisco Aragiba offereeido
08 SEus8 servigos paras, no praso.de qhatro semanas,
trazer agui junto a mim, ndo 86 os mais velhos

daquelles indios eomo tambem dos da nagiio dos
- Tabajaras, resiilentes perto de Camerisiby, ¢ como
considere oste 0 melhor e mais prompto meio para
quanto autes alcancar mais amplas informacdes a
respelto, resolvi mandar chamar o referido principal

Francisco Aragiba e propuz-ihe, c¢aso ainda esti-
veésse disposto, ir buscar os principaes dos referidos
indios; respondeu-me que estavu prompio a ir bus-
cal-0s no praso designado; depois de havel-o con-
venientemente e verbalmente instruido sobre o ob-
jeeto de sun missio, despachei-o para u referida

viagem dando-lhe, para elle e mais 10 indios que
devern acompanhal-o algumas provisoes, dei-lhe ain-
da algumas bagatellas para os principacs d'ali,
bem como uma carta de perdido para os indios fu-
gidos d’'ayni que, segundo o seu parecer, talvez, ro-
ceiasgem do nossa vinda. '

LI
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Recebi uma carta do ministro Kempins, datada
da aldeiz a 21 desto, communicando-me haver re-
cebide uma missiva do commissario van Ham di-
zendo-lne que a gente de Amuniji-pitanga ainda
nada havia revelade aecrea da mina; pedindo-lhe
para enviar um indic de nome Goarard, o qual de
facto seguiu, com o interprete Dantel Albaert, para
junto do commissario van Ham; disse mais que jul-
sava urgente a ida de Amuniji-pitanga para a al-
dein afim de activar as pesquizas, e como dei co-
nheeimento disto ao referide Amuniju-pitanga, este
deve partir amanha para a aldeia e de la seguir em
- busea da mina com toda & sua geute, convindo es-
porar com paciencia o resiultade dos scus csfergos.

Eserevi ao ministro Kempins respondendo A
sua carta de 21 e ecommuniquei-lhe haver despacha-
do para Camerisiby o principal Francisco Aragiba
afim de realisar & missao de gue ja anteriormente
tratamos, ¢ estar aguardando com pacicneia o re-
sultado da mesma, esperando que o dito Franciseo
Aragiba, segundo & sua promessa, regresse aqui,
dentro de quatro somanas trazendo 08 principaes
dos indios d’all. '

Na manha de 23 veiu ter commigo Amunija-pi-
tangn, acompanhado dos sens officiaes, trazer-me as
suas despedidas afim de seguir para a aldeia, pro-
mettendo ficlmente eumprir a sua missiio; pergun-
tei-lhe, entre outras couzas, si entre a sna gente nido
havia alguem capaz de levar cartas minhas por
terra, por via do Rio Grande do Norte; acs Nobres
¢ Poderosos Senhores, ao que respondeu-me ser dif-
ficil por cauza dos tapuyas, mas que na aldeia
fallaria & sua gente u respeito; dei-lhe wma cartinha
para 0 ministro. Kemping pedindo-lThe resposta neste
sentido ¢ gue procurasse estimulal-os na pesquiza
da mina, sob o pretexto de gue cu descjava enviar
Loas noticias aos Nobres e Poderosos Senhores, aos
guaes pretende escrever, nde s6 por terra, mas
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tambem na primeira occasiio per mar pelo barco
Capodells,

Continuaram os tres carpinteiros, auxiliades por
soldados, a trabalhar vo levantamento de armazem;
aeguiram para o velho forte a buscar telhas um
gargento ¢ alguns soldados e marinheiros: apenas
podem fager uma viagem por dia trazendo cerca de
400 telhas. :

Chegou aqui o eserivio Dantel Albaert, com um
indio, trazendo uma carta do commissario van Ham,
datada de 22 deste, na qual, cmre culrag conzas
refere que até o presente os indios ude haviam
dlescoberto a mina, mas que o mionciro Hans Sim-
pel, alitg Mil Idabos, havia encontrado algum mi-
neral no rio, e gue em congequencia resolvéra se-
guir para ali, no outro dia, com os mineciros para
ver sl poderiam achar algum signal da nina, do
que dar-me-ia aviso; acereseeniou que os indios per-
sistem em aftirmar ser ali o verdadeire local da
mina, Mmas que por cauza de muita ngua que tem
descido do monte nao padem achar o sighal.

Notel em um jornal a parte tudo o yue me tem
sido referido sobre a expedi¢do por lerra ao monte
ftarerna, O procura da mina de prata, deade 18 des-
te atéa prescnle data. : '

_ No dia 24, por volta das 4 horas da tarde, agui
chegou o engenheiro, com Jodo Castiliaen, dons sol-
dados e seis negros, trazondo - alguin mineral e
umi carta do commissario van Ham, referinde nu-
trir esperancas quanfo i mina, mas que a agoa gue
descia do monte ecom muita forga impedia os mi-
neiros de trabalhar,

Os trabalhadores estiveram vecupados em eor-
tar madeira para a coustruccio dos alojamentos do
forte, e tambom trouxeram, do velho forte do Siara,
um carro com telhas; entreguei immediatamente ao
ourives, mestre Jonas, o minecral trazido pelo en-
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genheiro, para ver si delle consegue exirahir al-
guma amaostra.

No dix 25, bem eccdo pela manhd, o-ourives
mestre Jonas procurou-me no mceu alojamento, tra-
zendo um pequeno fragmento de prata, de tamanho
approximado d’um grido de saraiva, que disse ter:
extrahido duma libra do mineral trazido pelo en-
genheiro. _

Por volta das 8 horas, quando iamos fazer a
prece habitual, avistamos perto, do rio Siera uma
gmbareagio manobrande para entrar no mesmo rio,
e cstando em davida si seria algum barco do Recife
com ordens dos Nobres e DPederosos Scnhores ou
alguma embarecagao portugucza, resolvi enviar im-
mediatamente no seu encontro o hyate Viissinge,
dandeo-lhe mais alguns marinheiros e um sargento
com 12 soldados, para caso fosse portuguez, poder
apresal-o; ao mesmo . tcmpo mandei por terra, uo
‘Siare, 0 meu eseriviio Daniel Albaert, com 2 solda-
dos por terru ao Siara, com ordom de, cazo fosse
algum dos nosses barcos do Recife, assim que o capi-
tilo descinbareasse, trazel-o junio a mim; o referido
eacrivio alt chegando nio pode mails ver a embar-
cacaon, porem, depois de meia hora de espera, foi ter
com elle um indio que cstivera no mar poscando
na sua jangada (s«ingael), o qual referiu-lhe que &
mencionada embareagio estava sohre ancora a0 nor-
te do rio Siara em uma grande bahia; u vista disto
o referido Daniel immediatamente seguiv na direc-
gio indieada, cowm mais 3 hollandezes e 2 indios,
_atravessou o rio na jangada ¢, marchando ao longo
da praia, ao dobrar uma ports viu de facte o barco
ancorade ¢ largando um bote; afastou-se o oserivao
da praia com a gente gue o acompanhava ¢ foi oc-
cultar-se por traz das duhas proximas, cmguanto o
bote aproava para lerra; um des indios erguen
ontio nom bastdo as suas ecaleas de panno branco e
agitou-as para o bote enjos tripolantes- comoegaram a
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- remar para o sitio onde se achava: ao chegarem a
diistancia dum tiro de mosguete da prain, o hyate
Viiewinge montou a ponta meridional do Siara, o que
percebendo os do bote regressaram a toda forca do
remos para o barco, que nio tardon em murpar,
- fazendo-o com tanta pressa que, suppomes, cortog
o cabo da ancora; depeis de capear por slgum
iempoe scguio rumoe do norte e o Flissinge deu-lhe
eaga mantendo-se sempre a barlavento; wo por do
sol ainda avistavwmos perleitamente o | 7iswinge no
mur, mas nio o barco,

Ao amanheeer do dia 26 ndo divulgamos mais
et o Flissinge nem o barco, donde inferimos que
continuon dandeo-lke eaga durante toda a noute pas-
sada; Daniel Alhaert referiu-mo tambem gue in-
terrogando os indios estes fhe disseram gue o barco
lhos parecia portuzuez ¢ nio duvidavam f6sse dum
tal Balthazar, ex-commandante o Siara com o sen
navio a tirar ambar, promettende regressar no
anno seguinte, mas que primeiro iria a Lorfugal a
buscar toda a sorte de mercadoring para elles, o
nio tende vindo na epoca marcada, presumiam gue
o fizesse agora; disseram-lhe tambeimn gtic julgavam
que o mesmo Balthazar estivéra em Camocy junto
aoa Tobajaras, com os guaes fizera amisade, e que
agora levavia talvez no scu barco alguns dos ditos
Tobajaras para persuadir aos

De manhd o mestre Jonas, surives, trouxe-me
ntais alguns pedacos de prata extraida do mineral
que hontem dei-lhe para fundir, referindo-me, en-
tre outras eouzus, que esta pequena amostra ora
sufficiente para indicar a existeneia dum rico veio
de prata nas proximidades do sitio onde fora achado
o mineral, mag que ¢ mineral trazido era tdo pobre
em metal gue nao pagava as despezas da sua ex-
traceio, '

A’g 10 horas da manhi enviei Joao Castiliaen,
¢om o mineiro, um soldado e 6 negros, para o monte
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Harema junto 2o commizsario van Ham, levando vi-
veres para 8 dias, ndo sd para elles como para a
demais gente quc esti no monte, e uma carta ac
commissaric van Ham, recommendando-the fizease
todas as deligeneias para que na primeira opporta-
nidade podésse ser cnviada uma bda amostra de
prata aos Nobres e Poderosos Senhores, e que avi-
sasse das pesquizas dos mineiros ¢ das esperangas
gue nutriam quanto ao resultado das mesmas.

Recobi no mesma data uma carta do ministro
Kempins, avisando-meé que o principal da aldeis,
Amuniji-pitanga, seguira de manha cédo em pessia
com & Sua gente para o monte llarema. pelo que es-
pern om breve tempo poder dar-me boas noticias;
- gquanto aocg indios que escrovi-lhe procurasse per-
suadir & serem portadores de cartas aos Nobres e
Poderosos Senhores, por terra, via do Rio Grande,
disge-me que presentemente cra difficil conseguil-o
porgnanto mosiravam grande receio dos tapuyas.

(3 trabalbadores continnaram oceupados nas
obras da fortificagio e comecaram a fazer o soa-
Iho do armazem.

Ao anountecer avistamos uma vela vinda do
norte que presumimos fosse o hyate Vlissinge, saido
4 cacga da embarcagio suspeita.

No dia 2%, por volia das 10 horas da manhi,
o Viissinge surgiu de nove agqui no porto e o scu
capitio referiu-me que, durante a noite perdera de
vigta o bareo oun caravela portugueZa, nao conse-
gaindo mais lobrigal-a; os trabalhadores continua-
ram oceupados nag ohras da fortifieagao e do ar-
mazem & 08 uarpinteirus comecaram a cortar ma-
deiru para a construccdo dum slojamento para mim
acima do portio do forte.

A 28 a chalupa foi a borde do hyate (feele Son-

ne bugear viverea e os trabalhadores continnaram
oeccupados como anteriormeite.
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Por volia das 3 horas da tarde chegon um sol-
dado o wm indie, vindo a mandado do commissario
van Ham, buscar papel, pennas e tinta, e um pouco
de aguardente para a gente dos indios: referiu o mas-
mo soldado que em caminho tivira que atravessar
um rio, de nome Itapeba, tornade tio fundn pelas
grandes chuvas que mal podéra vencer a forca da
correntezy e quasi morréra afogado, tendo  pordido
0 sel mosquete ¢ tudo o mais que trazia.

" Ao anottecer vein ainda da mina um sargento
com 3 negros trazendo, a mandado do commissario
van Hum, algum mineral que entreguei ao ourives
para examinar. . ]

Ao amanhecer do dia 29 procurou-nc mestre
Jonas, ourives, ¢ referiu-ma que do mineral que lhe
entregiara hontem nio tinha podido extrahic prata,
¢ como o dito mineral foi achadn pelo sargento, sem
conhecimento dos mineiros, escrevi no commissarin
van Ham recommemdando-lhe que nio enviasse
para ca mineral algum que nao fosse previamente
examinado ¢ julgado bom pelos mineiros, afim de
poupatr 40 ourives analysus inuteis. |

Enviei o engenheire Ricardo Caer, com o dito
sargento, o soldado ¢ 3 negros, para a mina, levan-
de uma carta para ¢ commissirio van Ham, recom-
mendando-lhe que fizésse os mineiros empregarem
todos os esforgos afim de obtermos wma bos amos-
tra de prata para ser mandada aos Nobres e Pode-
rogos Senhores pelo barco Capndello, que estou resol-
vido & mandar ao fecife no proximo MeZ, Com avisos.

Na mesma data eserevi xo ministro Kempins na
aldeia nvisando-o desta minha deliberagio e que
caso quizcsse escrever ou dispor de alguma COUuZA,
fizésse-0 ‘eom presteza porquanto o referide barco
deveria zarpar na prexima segunda-feira. '

Os trabalhadores e ecarpinteiros econtinuaram
occupados nas obras ¢ o carre tem trazide telhas
do velha forte.
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Ordenei ac piloto Beynier Pausselsen ¢ a0 ca-
pitio do barco Capodelio que se apreseniassem para,
na proxima segunda-feira, seguir para o Recife.

A 30 os trabalbhadores e carpinteiros prosegui-
ram na faina babitual e o carro foi busear telhas no
velho forte.

Por volta das 4 horas da tarde chegou da mina
um negro trazendo uma carta do commissario van
Ham e unmn saquinho com mineral, gue os mineiros
axtrahiram em uma parte do monte fterema superior
4 donde da vez passada tiraram-ne; na mesma
carta avisa-me que quanto mais fundo cavam mine-
ral de melhor qualidade emcentram, e que 8i o ou-
rives achasse boa a amestra nio duvidaria da opu-
lencia da mina, e gue ne dia seguinte viria em pes-
soa trazer-me melhores amostraa.

L.ogo depois chegaram dous indios e uma india
vindos de Camoriziby, os quaes referiram haver en-
contrado em caminho o principal Francisco Aragiba,
gue proseguiu na sua viagem; disseram mais gue
em Camorisiby tudo ia bem, tende este anno sido
feitas boas rocas e plantsgdes; que oa tapuyas Tre-
menbees ali viviam em boa amizade com oz Toba-
jaras; que em Camorisiby nephum portuguez fora
vista e que os portuguezes ndo iriam ali facilmente,
porquanto, ha alguns mezes, quando ali foram o8
tapuyas Tremenbees, mettidos nas suas grandes ca-
ndas, surprehenderam a embarcagiio, assenhorea-
ram-se dellas e mataram todos os tripolantes; em
consequencia deste facto a longo tempo ali ndo ap-
parece embarcagdo alguma, mas, que agora, vindo
marchando ao longo da praia, avistaram no mar
uma caravela, que foi o bareo ao qual o hyate ¥iss.
singe, Domingo passado, den caga; perguniando-the,
entre outras couzas, si o8 Tobajaras de Camorisiby
gabiam da nossa vinda, responderam gue nao, mas,
que nio ignoravam que a gente do Siara mos espe-
rava diariamente, e gue guando o principal Fran-
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cisco Aragiba lhes levasse a noticia da nossa che-
gada aqui, de certo ficariam muito alegres e sem
duvida um dos seus principaes viria visitar-nos em
companhia do dito Aragiba, e quo estos indios aqui
habitualmente residem, tendo ido ali somenic para
visitar os seus amigos,

Na manhd de 1 de Maio procurcu-me o mestre
Jonas, ourives, referindo que das 7 libras de mine-
ral, que eu hontom lhe entreguei, apenas pédera ex-
trahir Y, libra de prata; repetiu que, caso fisse en-
contrado o verdadeiro veio, 8 mina seria das mais
reéndosas, mas que até o presente o mineral era
muito pobre e ndo compenrsava as despezas da ox-
trae¢do, porquanto para expurgar e separar do mi-
neral a referida 1/, libra de prata, que me entregou,
gastaras em reagentes cerca de dous reales.

(Os trabalhadores ¢ carpinteiros continonam oc-
cupados nas obras meneionadas, & os marinheiros,
‘com soldados ¢ negros, foram ac velho forte buscar
telhag no carro.

| O soldado, que hontem veiu da mina, regressou
para li levando uma cartinha para o commissario
van Ham, na qual expuz-lhe o parecer do ourives e
recommendei-lhe que lizesse aprofundar as excava-
¢des afim de tirar-se mineral mais rico e de ser én-
eontrado emfim o tio desejado veio, quirendo Deus,

Ceren do 4 horas da tarde chegou -0 commissa-
rTio van Ham, com os mineiros, trazendo algum mi-
nteral para mostrar-me que o mesmo indicava a ex-
istencia, nas proximidades, de ricos veios de prats,
cuja deseoberta depondia apenas de aprofundarem-
8¢ 48 cxecavagdes; o8 Imineiros acrescentaram quo
até agora apenas haviam enconitrado indicios ou
pignaes, mas que cstavam certos de achar o verda-
deiro veio; perguntando-lhes, pois cra meu pensa-
mento informar os Nobres e Paderosos Senhores de
todo o occorrido, si, fundado sabre ag suas declara-
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.gbes, poderia escrever aos Nobres ¢ Poderosos Se-
nhores que seria encontrada uma hoa e rica mina
de prata, responderam que sim e que dar-me-iam
uma doclaragio por clles proprios escripta e assi-
gnada para lhes ser onviada, bem como umsa rela-
cio de todo o nocessario que.da Hollanda convem
mandar busear para adiantamento de tdoc importan-
te obra: disseram ainda que o referido monte fta-
rema e 0g vutros proximos apresentam tio favora-
vel aspecto gue emguanto a Companhia existir sem-
pre delles podori ser tirada prata em abundancia;
mas, gue, uma vez encontrados os verdadeiros
veios, outros processos mais desenvolvidos serin
necessario empregar para oxtraeglo, conforme o.
uzo cm todos os logares em que existem taes mi-
nas, convindo desde agora providenciar a respeito.

Pela manhi do dia 2 entreguel ao mestre Jonas,
ourives, amostras do mineral hontem trazido pelos
mineiros, afim de ver si delle poderia extrahir ai-
guma prata; dei-lhe de duas qualidades, sendo 8
libras duma e 4 d’outra, para verificar si haveria
alguma diffcrenga.

Ao anouteecr o mostre Jonas, ourives, procurou-
mo e trouse-me as amostras de prata extrahidas
dos referidos mineraes, communicando-me que das
% lihras tirara ao todo 7 grios o das 4 meic dinhei-
ro (penning). _

. Pur volta das 8 horas da manhd do dia 3 des-
pachei o commissario van Ham ¢ os mineiros para
a mina, abastecidos de tedo o necessario, ¢ recon-
mendei-lhes que continiassem a cavar até encontrar
a verdadeiro veio., Antes da partida os mineiros
fizeram-me entrega duma deelaragdo por elles os-
cripta e assignada perante duas testemunhas cki-
gnas de (¢, garantindo a existencia duma boa mina,
afim de ser enviada aos Nobres e Poderosos Se-

nhores.
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Aqui termina o mamustripto em cija capa lé-se
o titulo: Diario E Ma1s INFORMACORS DE MaTHIAS
BreK Do Stara  (Journasel .en amdere bescheyden
van Mathias Beck uyt Siara); eomprehende o periedo
de 18 de Margo a 3 de Maio de 1649; a continua-
¢&o, & partir de 23 de Julho, encontra-se no seguin.
{& manusecripto. _

A. pe C.
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Dinrio do que acontscen depoie
ds partida do eapitaine des armes Ro-
berto Bruyn {Continuagse de diario

. eacripto no Siara pele 3r. Beck).

23 de Julho de 1649. : .
Chegou aqui um dos serventes dos mineiros, co

quatro negros, em busca de viveres, trazendo duas
ancoras ot barris com mineral, es quaes foram d'a-
‘qui levados, a 22 deste, pelo mineiro Hans Simpel
afim de enchel-os do melhor material ou mineral,
para na primeira occasido serem enviados aos No-
bres e Poderosos  Senhored. no Fecife com o pedido
de, se lhes aprouver, mandar os ditos dous barris
com o referide mineral para a patria, no intuito de
que ali seja analysado por bons provadores e se
verifique si a declaragio eseripta feita pelos mipei-
ros a respeito da mina, eonforme aqyi se pode ver
atraz na data de 16 deste (*), é verdadeira.

. Chegaram tambem -tros soldados da aldeia, re-
ferindo_que o ministro- Kempins os encarregara de
dizer-me quoe os indios destinados a ir ao Hecife
ad amanhd poderdoe vir; perquanto eatio occupados
em fazer farinha para levar na  viagem. Chegou
ainda o scldado Nicolau Proveo, vinde da roga de
- Itapeba, onde se achana qualidade de feitor, afim
de levar viveres; referiu gque o trabalho da roga

{*) A parts do Diario do 4 de Maio a 22 do Julho ndo .
fol encontrada pele Dr. José Hygino. A de . -
o N ' . " e "
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avanca satisfactoriamente estando ja plantadas mais
. de 6000 covas de mandioea, e mais estaria plantado
st os indios nao fossem tho morosog em trazer a
maniva; entratanto nio se perde tempo em desbra-
var e preparar o terreno para que dentro cm breve,
havendo maniva, tudo figque plantado. :

24 de Julho. S :

Pela manha partiram levando viveres as gen-
tes da mina, da aldeia e da roga. |

Depois do meio-dia recebi uma ecarta do minis-
tro Kempins, da aldeia, avisando-me, entre oufras
couzas, longamente que devido ao prineipal Fran-.
cisco Aragiba tem surgido algumas difficuldades
quanto a induzir ¢ convencer os indios a ir a0 Re-
cife, que nenhum dos indics mostra boa vontade em
emprehender semelhante viagem; que todos veent
com maus olhos que sejam enviadas informagbes
ao Iecife recelando que para elles resulte nrejuizo
do que se escrever aos Nobrea e Poderosos Senhores;
outrosiin constava que o_mencionado Franeigco
Aragiba lhes havia revelado o estado miseravel da
nacio hollandeza, dizendo-lhes que ja nio tinha co-
ragem como dantes nem mais tropag, pois as mes-
mas tinham ficado todas e Fuararapes com toda a
artitharia ¢ municdes, e que nds tinhamos vindo do
Recife para aqui porque nio nos podiamos mais man-
ter ali, e tudo iste com muitus particularidades que -
seria longo referir aqui, mas que tudo foi plenamen-
te contestado pelo ministro Kempins; que igualmen-
te o citado Francisco Aragiba, sendo posto em con-
lissio e interrogado gobre si disséra tudo que atraz
tica rcferido, negou-o a peé lirme ¢ declarou estar
resolvido a viver e & morrer com os hollandezes e
disposto & apromptar quatre indios para, cm compa-
nhia dum hollandez, seguirem para o Recife, 08 quacs
na proxima segunda-feira, 26 do correunte, aqui
‘deverdo estar para seguir viagem, estando presen-
ternente occcupados em fazer farinha para o caminho,
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Pelas 3 horas da tarde deliberei enviar o men
sgerivio Daniel Albaert & aldeia a fallar com o mi-
nistro Kempins e ¢ principal Franciseco Aragiba
afim de que os-indios se- apresentasseém comn a ma-
xima brevidade para seguir para o Recife, i

" Em seguida mostrei a carta do ministro Kem-
pins a0 commandante Maes e resolvemos mandar
quatro bons soldados, destros em nadar e marchar,
com o capitaine dex armes Roberte Bruyn, levar ao
Recife as cartas aos Nobres e Poderosos Senhores,
_ em companhia dos-guatro indios, sendo este o me-

Ihor @ mais segure meio de [axtl-o.
25 de Jalho, |

. Pela manha chegon um indie do monte Meragoa-
ha trazendo um pedaco de mineral do edr brilhante -
como ouro, & como mestre Jonas, o ourives, nilo ti-
vésse csmeril nac pode examinal-o quanto & quali-
dade da prato; mas, tomando uma amostra ¢ sub-
mettondo-a 4 provi. encontrou vestigios de prata, o
gue ¢ indicio sufficiente de que 1o monto Maragiaba,
proximo ao monte Itarema existem tambem mine-
raes de prata; o pedaco trazido foi apanhado & flor
da terra, pois, confordle declarou, o indio ndo pos-
gtia ferramsnta alguwma para extrahil-o das rochas
oy veios, do contrario teria trazido maior & melhor
amostra, o gue prometien fazerna primeira occasiao.

26 de Julho,

Esta manhd foi enterrado win soldado, da com-
panhia do commandanto Maes, fallecido durante a
noute. Chegou um soldado da - aldeid dizendo que
os indiog destinados & ir ac Recife devem hoje agui
chegar; participou-me mais. que um soldada, de no-
me Anthony (iren, da companhia do capitde Coster,
havia oito dias saira para o mato proximo ao mou-
to Itarems & procura de pequenos cdcos e até a pre-
sente data nio apparecéra mais.

A’ tarde regressou o men escrivio Daniel Al-
baert, que a 24 deste fora enviado a aldeia, vin-
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do.em sua companhia cineco indios para, junto com
o capitaine des armes e quatro soldados, seguirem
para o ILiecife, os quaes eu o incumbira de trazer:
referiu-me, cnire outras eouzas, que conversando
ali hontem & noute com os indios, um deltes disséra
que no tempo em que Martim Soares Moreno edteve
aqui no Siara, ouvira-o dizer que esta mina de Jfa
rema 80 soria explorada quando ficasse exgotads a
~do Pers, porquanto. nio cenvinha so rei que duas
minas de prata fossem exploradas ao mesmo tem-
po, poia asgim ficaria a prata depreciada e consi-
derada de pouco valor, | |

0 mesmo mou escrivio entregot-me uma carti-
nha do ministre Kempins communicando-me gue og
indios oceupam-se presentemente na construeciio da
nova aldeia e que néic havendo mais gente para
CASAr nem criangas para baptisar e tambem pouca
ou nenhuma gentc vindo aos Domingos 4 igreja, ao
“passo que no Siara havia inuita gente para casar
€ criangas para baptisar, as quaes nido queriam ir
# aldeia velha, sendo outrosim a aldeia nova ponco
distante do Siare.e havendo no Siara uma boa casa
do principal Francisco Aragiba, onde poderia alo-
jar-se comtnodamenio, . ficando assim mais & mAo,
resolvéra, -cazu en approvasse e jalgasse convenjen-
te, ir morar ali afim de effectuar os referidos cass-
mentos e baptisados, mas que primeiro aguardava
0 meu juizo ¢ parecer a respeito, ., _

Enireguei a Roborto Bruyn, eapitaine des armes,
88 minhas cartas aos Nobrese Poderosos Senhores,
- todas bem laerados e selladas, bem como tres. sa.
quinhos, de n.s 1, 2 e 3, contendo mineral; recom-
mendei-lhe tode o enidade para que nao deixdsse
molhar as cartas e papeis e que procurasse realisar
4 Bui viagem com a maxima presteza, para cujo fim
entreguei-lhe cartas de recommeéndaciio as auctori-
-dades do Rio Grande, Farakyba e Hamaracd alim de
lhe  prestarem, caso fosse breeciso, teda a-assisten-
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cia ¢ auxilio a elle ¢ aos quatro soldados e einco
indios quo o acompanhavam.

27 de Julho.

A noute passada o capifaine des armes seguin via-
gem counforme lhe fora ordenado hontem & tarde:
Deus Nosse Senhor conceda-lhe uma rapida e feliz
viagom.

Nio havendo mais sal de provisio para salgar
peixe, mandel alguns marinheiros ver si poderium
extrahil-o d’agua do mar; nio havendo apparelhos
proprios até agora pouco ou nada se tem feito.

28 de Julho. |

Respondendo a carta do ministro Kempins, de
26 do eorrente, permitti-lhe que fosse residir toem-
porariamente no Siara até que na nova aldeis fosse
construida a igreja e levantado um cruzeiro em
frente & mesma, guando eumpria fossc ali habitar.

29 de Julho.

Nada occorreu digno de notu; apsnas a tarde
chegou aqui utn soldado, que tendo saido a pesear,
avistara do alte da ponta de Mucuriba um barco an-
corado, pelo que apressou-se em regressar afim de
frazer-tne @ noticia; em consequentcia ordemei ao
mestre da chalupa que amanh@ cedo, com A briga de
torrn, seguisse para junto do mesmo barco no intuito
de saber 51 era vindo do fKecife e neste caso guial-o
agui para dentre de porto.

30 de Jutho.

Ao amanhecer do dia a chalupa fez-se ao mar
¢ logo depois avistumos o referido barce navegando
na altura da bahia de Mucuriba; pelas 8 horas lancou
ferre aqui dentro do porto de Schoonenburch, sendo
o bareo Usmmamou do capitio Eduardo Gosens; &
bordo do mesmno vein a esposa do commandante
Macs ¢ a chegada do bareo cauzou aqui, gracas a
Deus, grande alegria, ) -

Depois do meio-dia chegou da mina o commis-
gario van Ham com um servente de mineiro e dous
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negros 4 busca de barris; chegaram tambem tres
soldados da aldeia.

A’ tarde com o baixa-mar comecamos a descar-
regar o8 viveres do barco Cammamou; & cada um
dos soldados, que trabalharam no transporte dos
viveres parao armazem, o preposto Herzeel deu
meio quartilho de aguardente como cxtraordinario.

31 de Julho. |

Esta manhi partiram o mineiro e oa soldados
da aldeia levando as suas provisdes, Com o baixa-
mar foi retirado do barco Cammamou o resto dos
viveres. Chegou aqui o principal Amuniji-pitanga
com os capitaes Francisco Cayaba e Antonio Siarai-
goara afim de saber as noticias trazidas do Recife
pelo barco Cammamoun; respondi-lhes que, gragas a
Deus, no Recife tudo ia bem e que aquelle barco nos
tora enviado pelos Nobres ¢ Poderosos Senhores
com ¢ unico objecto de trazer-nos bdas noticias; dis-
se-lhes mais constar que devido ao facto de anda-
rem navios e hyates hollandezes eruzando nas cos-
tas de Porfugal o respective rei estava tio desani-
mado e aterrorisado que bem desejaria nunca ter co-
mocado esta guerra comnosco aqui no Brasil; que
o8 Nobres e Poderosos Senhores haviam avisado-me
de que ainda um outre hyats, carregado eom vive-
res e municdss de guerra, estava prompto para na
primeira occasiio seguir para aqui; que outrosim os
mesmos Senhores muite se alegraram sabendo por
mim com gue franqueza ¢ amisade o3 indios nos
tinham aqui acolhido o gue confiavam que em todas
a8 ocessifes continuariam a ajudar-nos a achar o
verdadeiro local da mina ondc o3 portuguezea ii-
nham trabalhado, e finalmente que recommendavam-
me que entre a gente d'agui procurasge uma lista
dos principaes mais antigos da terra bem como do
numero da sua gente para na oceasifio propria po-
del-os recompensar pelos seus servicos e dedicagdo,
dando pelo menos a eada principal um hom vestido,
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o ¢azo houvesse enscejo de roceinrmos alguma aggres-
sd0 dos inimiges seriam em tempo soccorridos com
as tropas necessarias & nossa defeza; mostraram-se
o5 indios muito contentes com estas noticias e pro-
metteram empregar todos os esforgos em examinar
o monte, agora que vem o tempo seceo, afim de on-
contrar o verdadeiro logar donde Martim Soares ex-
traiu o mineral que enviou para fortugal, o qual es-
peravam agora achar sem demora, e que mandariam
fazer as listas da sua gente gue aqui estava, lanto
homens como mulheres ¢ eriancaa, afim de m'as on-
tregur para screm mandadas avs Nobres o Podero-
gsos Senhores, e que esperavam que quando houves-
sem cneoniradoe o verdadeiro local da mina o3 mes-
mos Senhores dar-lThes-iam algum panno para vesti-
rem as suas mulheres e filhos, ¢ regressaram final-
mente para 8 sua aldeia.

1 de Agosto. Domingo,

Nada occorreu de .notavel, excepto que pelo
moio-dia ehogaram da mina dous soldados trazendo
o moaquete do soldado Anthony Giron, da eompa-
nhia do capitiov Coster, quo até esta data ndo appa-
recetl. :

% de Agosto.

Esta manha accordei com dous sargentos envial-
03 & pesca, cada um com dez homens e nma réde,
devendo scmanalmente recolher ao armazem 300
peixes salgados de bom tamanho e aproveitaveis.

Da aldeia chegou aqui o ministro Kempins afim
de saber as noticias trazidas do HRecife pelo bareo
Cammamon; igualmente veio da mina o mostre mi-
peiro Hans Simpel com um servente ¢ um negro.

3 de Agosto.

Fsta manhi mandei de novo para & mina ao
mestre mineiro vindo hontem com um servente ¢ um
negro; mas, tendo um certo indio de nome Vicente
Diag trazido-me um pouco de mineral do monte Mara-
goaba, determinei gque o mesmm mineiro fosse pri-
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meire para ali, com um servente, dous negros o a
ferramenta preeisa, em companhia do dito indio alfim
de oxaminar attentamente o Iocal, informande-me a
respeito,

Recebi do principal Franeiseo Caraya, 4 seme-
thanga dos demais principaes, o juramento dc tide-
lidade em presenca do commandante Maes, _

Contracrei com dous scldadoes ampliarem todo o
fosse em volta do forte até a largura de 12 pes. e fa-
zereln ainda outros pequenos reparos; devem, em-
quanto durar o trabalho, gozar de racoes dobradas,

4 de Agoste.

Fsta manhd segui para & mina em companhia
do 1ninistro Kempins, dos capities Francisco Pieter-
sen ¢ Eduardo, do barco Cammemou, e ainda outros
mais, levindo oma cacolta de seis soldados; che-
gamos la por volta duma hora da tarde, ¢ no mes-
mo dia, tends examinado todos os trabalhos e ope-
ragoes dos mineiras, resolvi no seguinte partir para
A aldeia, com o ministro Kemping, a encontrar-me
ceom o commissario van Ham e o mestre mineiro
Hans Simpel gue, com um servente ¢ dous Negros;
foram ac moute Maragoabae em busea dama amostra
do mineral. '

5 de Agosto.

Bem cedo pela manhd parti com o ministro
Kempins e mais companheiros, levando a escolta,
para a aldeia dos indios, v em caminho passei a
nova roga que mandet fazer, a servigo da Compa-
nhin, pefos indios; nelly encontrei ainda 13 indios
trabalhando diligenfemente e vi diversas covas de
mandicca ali plantadas ja abrolhando e ontras va-
“ias por falta de wmaniva; si, como egperantos, ti-
veérmos algumas chnvas, tudo desenvolver-so-g sa-
tisfactoriamente e na proxima estagio teremos ma-
niva snfficiente para fazer uma ou mais ro¢as im-
portantes. ' '

r
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Por volta do meio-dia chegamoa & aldeia dns
indios, onde vejo ao meu encontro o commissario
van Ham, com o mestre mineiro Hans Simpel, 6
seus companheiros, vindos do monte Maragoaba com
uma amoaira de mineral, referindoe que o mesmo
monte apresenta aspecto identico ao de Itarema e
- que si’ all cavassem tdo fundo como ja fizeram no

monte Itarema estavam certod de anconirar o mesmo
mineral que em Harema, pois a amostra que traziam
era igual &s encontradas quando eomegaram a tra-
balhar em arema.

6 de Agosto. -

De manhf cédo parti para a aldeia com os
companheires e por volta do meio-dia regressei ao
torte Schoonenburch; no chegar em casa fui informa-
do de que o maatro novo da chalupa gquebrara-se
. outra vez em trez pedacos quande esta navegava
para a bahia de Mucuriba levando alguns barris
d’agua para ¢ hyate Sywegael pelo que ordenei ao
capitao Franciseo Pistersen gque cuidasse em pro-
vel a quanto-antes d'outro mastro, afim de que ao
chegur Dirck Pietersen, com o hyate Wittepaert, nio
tivéssemos difficuldades em descarregar delle as

mercadorias. -
| Conforme o costume viéram os soldados da ro-
ca da aldeia, com negros e um servente de mineiro,
buscar viveres. :

T de Agosto. .
De manhii cede a gente acima mencionada par-

tiu novamente em companhia do ourives mestre
Jacob e do meu negro Domingos, para ajudal-o all
na mina ‘quande for preeiso, e levande uma carta
para o commissario van Ham recommendando-lhe
com insistencia que eatimule os mineiros ao eum-
primento dos seus deveres e gue caso houvesse ne-
cessidade de auxilio ou de mais gente, m’o avizaase.
para mandar-Ih'a, e que desejava enviar, pelo barco
Cammamon, uma amostra melhor aos Nobres e Po-
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derosos Senhores, afim de assim poder confirmar a

declaragio dos mineiros, jA communicada aos mes-
mos Senhores.

Depoia do. meio-dia chegou agui o hyate Wit.
tepaeri carregado de viveres e ocutros generos ne-
cos8arios a guarnigdo, de accordo com ¢ aviso re-
cebido dos Nobres e Poderosos Senhores do Fecife;
neile veiu o major Garstman, commissionado pelos
Nobres e Poderosos Senhores como commandante
da milicia- aqui ; Vicente Drillenboreh como prepos-
to em logar do actual H. van Herzeel; Henrigue
Balthus van der Meulen, um servente de padeiro,
dous serradores, um carpinteiro, seis negros perten-
centes ao citado van Meulen e gquatro da anpa~
nhia as ordena do mesmo, :

# de Agosto,

Havendo o hyate I«Pitfepaﬂ't trazido um mustro
nove para a chalupa mandei buscal-o pelo bote do
Synegael para gue seja sem demora collocado na
dita chalupa para que amanhd, querendo Dens, vd,
com o barco Cammamou, desc-arregar ad meread nria,s
e viveres do hyate Willepaert, :

9 de Agosto.

Ao romper do dia & chalupa ¢ o harco Camma-
mow 3eguiram para o hyate Wittepaert afim de des-
carregar as mercadorias pelo mesmo trazidos: man-
dei, pela manhé, um negre 4 mina lavar ferramenta.
Ao meio-dia regressaram a chalupa e o barco. Cam-
mamouw carregados cem as mercadorias.-do hyate
Wittepaert, que foram transportadas para terra pelo
bote do hyate Synegael,

i0 de Agosto.

Esta manh& a chalupa seguiu novamente pars
o hyate Wittepaert afim de continuar a descarga das
mercadoeriag. - Reuni no meu alcjamento todos os of-
ficiaes da milicia e, de accordo com a commissdo
dos Nobres' e Poderosos Senhores, apresentei-lhea o
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major Garstman como commandante da milicia d’agui
pelo gue todos unanimemente lhe deram os parabens.

Pelo major Garstman o capitio Eduarde Ste-
vens foi empossado do ecommando da companhia do
capitao Coster, em logar deste.

Em companhia do major Garstman, de Henri-
que Balthus van der Meulen, do engenheiro Ricardo
Caer e de seis seldados, fui ac velho forte do Siara
chamado 8. Sehastido afim de ver si ali nédo cheon-
trar-se-ia barro proprio para IL B. van der Meulen
fabricar tijolos e telhas, ¢ examinar attentamente o
terrenc 1o intuito de verificar si o nosso forte nio
ficaria ali mais bem situado; depois de demorada
ingpeecao o major Garstman approvou a construe-
¢dio do forte agqui por achar-se em meihor situagio
do que o antigo.

Pelas duas horas da tarde a chalupa regressou
aqui a0 porto carregada com mercadorias do hya-
te Wittepaert. .

11 de Agosto, _

Nesta data chegou aqui o principal Francisco
Aragiba, com os eapitaes Francisco Caraya e Anto-
nio Siaraigoara, afim de saber as noticias trazidas
pelo Wittepaert, as quaes communiquei-lhes da me-
Ihor maneira e procurei dispol-os & seguir na pre-
sente occasido, no. mesmo hyate, com ¢ engenheiro
Ricardo Caer e o8 soldados ue eu julgar necessa-

riog, para Camerisiby afim de -avxilial-o no desem-

penho- da missio para a qual tenho resolvido en-
YHar o mesmo engenheiro, e terminada esta regreasa-

~ rem por terra. :

12 de Agosto. :

Ests manhd cedo seguic o barco Cammamon
afim de eontinuar u descarga dos viveres do hyate
Wittepaert,

Entreguei a H. B. van der Meulen e a mesire
Jonas dunas libras de mineral para ser por ambos
examinddo, e, dizendo-me H. B. van der Meulen
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() mestre-mineiro regressod para mina, com
quatro serventes e quatro unegros, levando toda a
ferramenta nocessaria.

[Fsta tarde referiu-me II, B, van dor Meulen que
das oito libras de mineral que, a 14 deste, lhe entre-
guei para provar no moinho de azougue nio deramn
bem resultado por sc achar o appiarelho desarranjado
pelo que nada tinha obtido; dei novamente a H. B.
van der Meulen e a mestre Jonas tres libras de mi-
neral parn juatos examinal-o conforme 1nelhor sou-
berem e poderemn, o providenciel para que o rnoi-
nho de azouguae fosss coneertado afim de gque d’ou-
tra vez se possa fazer uma expericnoeia.

17T de Agosto.

De accordo com o major Garstman, contractei
com dous soldades o eorte de pallissadas de 1o a
20 pis, ao preco de gquatro florins o cento pagos pelo
~armazenl. Ainda com  annuenecia do mesmo major
vasolvi enpline a nossy fortificagio o para este fim
or-lonet que digkas cspnalras fossem rogar o terreno
aftm de facilitar ao engsenheiro Ricardo Caer a de-
mreasio das novas obrmis que, conforne w epinkio
lo major Garstnan, devem ser [eltag pari & nossia
dlefeza,

1% e Arosto.

Deliberei, antes e proseguir no trabalho de
angmentar o nossd fortifieagio, onvir o parecer dos
demais officiaes da milicia e das outras pessoas que
fuzem parte do consetho dr goerra, sobre si convinhi
fazer o augmento de conformidade com a primitiva
planta oa si seria preferivel algumna outra e melhor;
para este fim convoquel extruordinariamente o con-
sclho «e guerra, wo yual eompareceram en, Mathias
Beck, major Clarstman, eapities Joio Maes, Eduar-
do Stevens e Francisco Pietersen; tenenfes Himnor-
vat, da companhia do eapitio Maes; Jodo de Rijcke,
di companhia do eapitio Bduardo Stevens: prepos-
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to Viecentc Drillenboreh; alfores Henvique Zeendert
. @ Iluberto Thomassen, ¢ o engenheiro Rieardo Caer,

Doepois de haver exposto 1o conselho de guerri
a8 razoes e os motivos que haviam determinado re-
solvermos, eu ¢ o major (arstman, augmentar um
tanto a nossa fortifieaciio, para o que ji haviamos
feito o engenheiro delinear o planta, no intuito de
melhorar as condigdes de defern sem grandes despo-
zas, perguntel a cada um dos presentes si Julgavam
0 Augmento necessario ou nilo o, si sendo necessario,
convinha fosse feito de accordo com o prinitiva
planta ou =i tinha a propor ualgutn projecto melhor
¢ mais wtil 4 Companhia pelo qual nos podossemaos
regular; apoz madurs deliberaciio accordaram todos
em reconhecer unanimemente que a planta eseolhida
por mim e pelo major Garstman offerecin as maio-
res vantugens ¢ gue convinha execatal-n sem perili
de tempo, consideranido ser muito necessario o ally-
mento, porguanto o forte ¢ actualmente pegueno
demais ¢ incapaz de conter a tropa, o tambein que
ndo havendo nelle latrinas for¢ozo ern deixar du-
rante a noute aberto o portio alim de que os solda-
dos povinssem entrar o sair, o que tudo fiearia sa-
do com o nugmento, ganhando-se assim ignnlmente
CsPAGo bastante para o construecio duma Ppadaria e
de alojamentos para os prateiros dentro do forte, o
linalmente que desta forma ficarin o forte em mnito
melhores condigoes de defeza do que se acha actual
mente, o0 que na realidade consistia por si s6 um mo-
tive sufficiente para gue o augmento proposto fosse
approvido,

Naomesma data HL B van der Meulon entregon-
nte um pedacinko de prata, do tamanho approsinn.-
tlo dum griio de millo, extralido 1o 3 Ih, de minerio
quer en The déra o 16 do corrente: sobre esta anos-
trit procurei cuvir a opinido de mestre Jonas o dos
outros prateiros, os quaes tendo examinadoe o referi-
do [ragmenlo mostrarm se assoz adimirados, porguan-
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to mestre Jonas de 21b. de minerio por gquatro vezes
tinha cxtraltido mmestras muito maiores e de melhor
qualidade, a vista do que declararam unanimemente
ser culpa de H. B. van der Meulen ndo haver o
minerio produzido meis prata; gue haviam em tudo
fielinente observado as prescripgios o que o cadinho
de prova (proef-kroes) estava quebrado; declararam
aindi ser possivel terse perdide alguma prata de-
vido a [[. B, vander Mculen ter-se apressado om
lavar o amostra por saber que eu pretendia ir ao
seu alojanento; destes fuctos o declaragibes so posso
coneluir que o H, B. van der Meulen, s bem gue
se esforce por produzir boas anostras, fallecem u
cxperiencia ¢ os conhccimentos proprios, ¢ presume
que mesire Jomas o sobrepaja em hahilidacde,

19 de Agosto.

Nestu data foram escalados dous sargentos ¢ 16
soldados, armados de pds o do enxaddes, pary iri-
balhar uas novas obras da fertificagio, devendo,
emujuanto  opeupados noste servigo, rceeber ragdes
duobratlas.

20 de Agosto,

Chegaram agqui o eapitio Franciseo Cayaba ¢
Antonio Sinri , i de, querendo Deus, se-
suiremn com os Tobajaras que aqui ficariun, em com-
panhia do engenheiro Ricardo Caer, 4 bordo do hyu-
ten Witlepigert, para Camaracibe,

21 de Agosto.

Hojo pelas oito horas da manhi o capitio Dirk,
o hyate Wittepaert, velo truzer-me as suas despe-
didas alim de partir para Camaracibe em companhia
do engenheiro Ricardo Cuer e dos capitdesdos bra-
silienses aqui chegados hontem, bem como o tilio do
velho Carnvag dei ao engenheire Ricarde Caer ins-
truceoes cseriptas pelag quaes deve regular a sua
conducta; seguiu tambem o meu negro Domingos que,
como muito pratico na lingus bragiliense, serviride
jnterprete, Jacob van der Maes, prateiro, ¢ cinco
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bons soldudos sob as ordens e o commando do re-
feriddo engenheire, devendo, si for possivel, regressar.
por terra; so moio dia fizeram-se de vels e Deua Nos-
so Senhor Ihes eonceda rapida e foliz visgerm.

29 de Agosto. )

Nada oceorreu digno de mengiio, excopto que
de hordo do hyate Synegael dispararam dois tirns de
CANRED © gue o mesme garrou, tendo, segundo pare-
ee, perdido uma ancora,

2a de Agosto. _

Nada aconteceu; continuzam  os dous sargentos
com 16 soldados a trabalkar nas novas obras desti
natlas po angmento du nossa fortilicacio.

24 de Agosto,

Referin Frans Piotersen, capitio do hvate Syne-
gael, que o mesmo garrou, & 22 do corrente, par-
tindo wna amnrra, que se perdeu hem oMo o Fespe-
ctiviv ancora, e que hoje fexz de vela afim de fun-
dear mais para dentro dabahia, tendo perdido ain-
(i ontra ancora: acerescentou que 0 Novo  areor-
doure ¢ preferivel ne antigo e que ospera rehaver
a8 ancoras porilidas,

Xy, de Agosto,

Cado pela manhd segui, em compnnhia do major
(rarsiman @ de H, B. van der Mculen, para o wina
aflm de pessoalmente  tispeecionar o trabalho dos
mineiros ¢ twbem para trazer d'ali wan boa Por-
Glo do minerio no intuite de sujeital-o & prova em
certod eadinhosx de barro fabricados para este thn
Cpor 11 B, van der Meuleny chegando A mina pelas
duas horas da tarde observe que 08 mineiros fru-
balhivvanm no wmesmo  sitio em que, por occasido da
minha altima visita, tinha resolvido que  continuas-
seil o trabalbur até ver qual a sorte que a Deus
Nosgso. Senhor prouveria de ali nos coneeder; sendo
poren ate agory quasi nullos os resultados dos tra-
balhos deliherei mandar reabrir a untign excavacio,
que idrn - entulhiada, forneeendo nos mineiros o ferra.
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mehta precisa afim doe aprotundarem-na, pois assim
BSPCr0 sera cncontrado minerie de melhor (jualicade,
o qual pretendo enviar, pelo barceo Cammamou, nma
bda porgio aos Nobres ¢ Poderosos senhores assim
como a prata que delle for extrahida, devendo cuda
prateire tratar isoladamente certa quantidade de
ininerio; deliberei igualmente que o producto destas
experiencias seja levado aos Nobres Menhoros pelo
proprie Il B. vamn der Menlen; em consequencia or-
denel aos mineiros que parassern com o trubaiho no
logar que actualmente exploram a mina e que rea-
brissein a antiga exCavagho,

26 de Agosto,

Pela manhd, depois dos iineiros haverem, em mi-
nha presenca e do niajor Garstnian o de H. 3, van der
Meulen, reaberto a antigs exen vagio, da qual Toi extra-
hido enn abundancia minerio de execliente qualidade,
no gial era apparente a existenein de prata, deliberei
ordenar a construeeao duma eaza na gualfosse recolhi-
do 0 niesmo minerio, an abrigo do sol e da chuva, para
sempre quite houver mister ser convenientemente APro-
veitado; todavin, depois de tor consultado os AHILEOS O
traz mencionados ¢ o comnrissario van Ham, projectei
proseguir simultuneainente com a exploracioemambas
AROXCAVIQOes porquanto ¢ evidente queadescobertado
mimzrimnuisriuod[‘:pendﬂ.i-LpenasdBapmfundnl-a-snmis.

S, com o major (Garstman ¢ I B. van der
Meulen, para w roca situada béas duas milhas da
mina ¢ junto ao rio Itipeba, atim de verificup i nas
visinhangis ha terrenos Proprios para maiores plan-
FAGOCE, que sefam capazes de abastecer os  traba.
Huwdores da mina e bem assim no intuito de propor-
CIonAr vecasiae wo citado L B, van doer Moulen de
escolher um sitio proprio & cultura em que deseja
SIMPregur 08 Negros gue comsigo trouxe; chegados
Aoeencionada roga que mandei fazer pelog brasii-
euses om proveito da Companlia, observamos que,
altendendo ao curto cspaco de rempa desde que fo-
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am pluntadas, o mundioea tom prosperado admira-
velmente e assim Deus Nosso Senhor nos conceda
ainda algumas chuvas feremos farinhd em abundan-
cia & poderemos plantar rogas em proporgies com
as nossas necessidades; os terrenos adjacemes S840
tho proprios ao seun plantm que o major Garstman
g H. B. van det Mculen deelaram ndo haver melho-
res em Pernambuca, e que nelles podem ser planta-
dos todos os cereaes cultivados em Pernambuco; 4
vista disto propuz aso citado H. B. van der Meulen
que viésse estabelecer-se ali de preferencia A cosla,
perto do forte, deixando ao seu alvitre distinguir
entre as vantarens e proveitos que para elle e para
a companhia possam resultar ia cultera destas terras
ou das visinhas do forte,

27 do Agosto.

(Cédo pela manhd regressamos da roga para a
ming e ali chegados achamos gue os mineirons estavam
extrahindo minerio ainda melhor do guce o anterior,
ne gual percebin-se ainda mais  visivelmente nota-
veis vestigios ile prata:; conignunto o minerio extra-
hido ainda sejn em pequena quantidade’ e de guali-
dade inferior, o sua extraccio cauzounos grande
contentamento e fortaleccunos na esperanga de que
quanto mais aprofundarmos a excavacio de melhor
. qualidade sera o minerio encontrado, pelo que jul-
guel de bom alvitre e resolvi, com o assentimento
do major Garstman, do commissario van Ham e de’
H. B. van der Mculen, que, emguanto me fosse pos-
sivel fornecer {erramentas e matoriacs neccssarios,
05 mineiros continuassem a trabalhar no referido
logar e que ¢ minerio extrahido fosse recolhido sob
coberta enxnth noma caza de pedra afim de fiear
ao abrigo do tempo; projectei igualmente recomegar
¢ traballo no logar quo a pouco deixamos e, tendo
conversado # respeito eom os mineiros, deliberei
que um delles, com dous serventes e dous negros
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continuassem & oxplorar a nova gxecavagao € yue o
outro, tambem com dous serventes e dous negros,
recomecasse o trabalho na antiga, logo que s Tor-
ramentas: precisas ficassem prompias; afim de evi-
far interrupcdes no servige da minecraciio dei-lhes
para cosinheire um soldado que para este Mister sc
apresenton voluntariamente, o qual devera ficar dis-
pensado de marchar e de montar guarda; outrosim,
cscasgenndo a agua e ameacando & vir a faltar com-
pletamente no logar em gue a tiravam junto ao moi-
te, sendo [orgoso ir huscal-a 4 distancia de milha e
mela numas lagdas ali existentes, resolvi deixar-lhes
dous negros’ 0s guaes deverao Ser exclusivisnentie
oceupudos no transporte d’agua, © tambem ne intui-
to de prevonir a paralysacao do trabalho por falia
de forramentas, destinei dous outros negros especial-
- mente para o tim de laval-as ao ferreire ufim de
serenn coneertadas; ¢ commissario van Ham velara
sobre tudo yue diz respeito 4 mina, enforgando-se por
dar bomt andamento ao servigo; os mestres mineiros
confirmaram, enl |Hesenga do major Garstiman, do
commissario van dam ¢ de H. B. van der Meulen,
as suas declavagoes feitas i 1D de Julho conforne
consta deste diario, e persistemn cm nmantel-as.

Depois de assim haver tudo regularisado, deli-
berei mandar juntar todo o minerio de qualidade
mais fina para com elle-cncher dois harris afim de
seremn enviados anos Nobres Sephores, beim como le-
var commiigoe certa porgio do moesmo mineric para
gue O Mesire prateiro ¢ . B. van der Meulen, cada
o extraia delle wna amostra, as guaes serao manda-
das aos Nobres Senlores juntamente cont o3 barris
de mniinerio.

28 de Agosio.

A’s nove horas da manha parti da mina, en
companhia do major Garstmai ¢ de H. B. van der
Meulen, chegande s fres horas da tarde wuqul Do
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torte Schoonenburch, trazendo COMIEOBLO UMM PoLteo
e minerio ¢ havendeo deixado detorminado que com
O mesine fossem enchidos dong burris, e recommen-
dado a mestre Jonus ¢ a0 onmunissario van Ham quu
piska este fim  escolhossem-no da melhor quiitlidde ;
mestre Jonas deve regressar amanhd com o negros
trazendo os harpis,

29 de Arosto,

Mandei & niing i negre levando dous macha-
dos & uma serra ao Cortnjssario  van Ham, alim de
fazeremn cabos Para os maricilos e as plearctas em-
progadas pelos mineiros regresson da mina  niestre
Jonug referindo YU 05 proprios mineiros Querinam
encirregarse de encher o bitrris,

30 de Agosto,

Cédo pela manhi tntreguel a mestre Jonas 2 1y
de minerio, do que trouxemos agory . da nina, parn
QUE o eXaminasse no nove cadinho (e barro construi.
do por H. B, van dep Meulen, devendor om seeaidn
PErnitir que o mesmo L R, vah der Meulen ¢ oy
demads prateiros tirassen cadi am uma amostpy
it de por tertnn o todas as discusspes,

Em consequencia da H. B, van der Meulen ndo
ter ainda fixodo residoencis UL junto ao forte ¢ nio
achar ocenpacag PAra 05 scus negros, ardenei-lhes 5
construceno  dumea, repreza atn do consorvar us
AgUAS o rineho; ponderei-|hie igua.hnnntu}, L Pre-
SeNgh do major (Farstinan, gue havendo nbs grandn
necessiiaide de tothng e de tijolos e Hue existindo,
nas Imnediagiios s grande lagoa, barro proprio ao
seu fabrice ¢ excellontes torrenos de cultura, distyy-
do dagui apenas meig milha, convinlig que elle ali
fosse residir, tanto mais que 'y referida lngoa ¢ wiaito
Piscosy, couforme olle Proprio ji teve oceasiic de
observar quando ali fof buscar harro para fahricar
08 cadinhos destinados nos prateiros;  concordando
clle com as minhag razoes, licou combinado que iria
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marar ali atim de fabricar as telhag e os tijolos ne-
cessarion 4 nossa fortiticucao, couvindo ew, no cazo
de ser o lpgon tho - piscosa gue valesse o pond pescar
nelln & reda, em mandar-lhe wna afime de pescar para
o nossp guarnicio daqui; ndo sendo prociso todos
08 BEUs llP'?IU*-. pars o Fabrieo das telbhas ¢ dos tijo-
los, os restantes deverio occupar-s¢ i coriar nma-
deira nax visinhangas do forte para as palissadas de
Yz o 1Hes1n0 HELE&%S]&]., estando tudo assenfado par-
L elle estao manhi eom o fim de escolher o welhor
Jogar para o construeceao da olaria e do respectivo
[orno; nandel ao commissario van Ham vinte pica-
retis concertadas para os uineiros e um cixo do
lerre  para o carvinho de mde. Commmmicou-me
mestre Jonas, o prateivo, que os eadinhos de barro
ahricados por T B, van der Meulen o resistem
a0 calor do fozo e gio IMmproplios  para o Servigo,
porquanto’ desfazem-se e fundem-se no torno; affir-
ma wio saber como  obter amostras do ometal, visio
como o havin mais eadinhos de barro em deposito
salvo st 1L B. van der Meaden conseguisse fabricar no-
vos cadinhos melhores e mals eapazes de resistir 4
accio o fogo; df‘*llhﬂlel todavin, que miestre Jonas,
COHL W truilllht) erande e ferre @ Wn pegreno ql(,
harro ainda uxlatent 3, Pprocurasse exteahir wise amos-
e do minerio que  lhe mandel.  Mawdel wo com-
missnrio van Han, para os mineiros, sois martellos
cotn cabes ¢ vinte picarétas pelos negros que hon-
ein aguli frouxeriun os dois barrls eheios de minerio,

31 doe Agosto.

Achando-se o chalupa, segundoe referivam o ca-
pitao Frans Pletersen ¢ o quartelestre da mosma,
completamente  avariada e precisn de urgentes re-
pilros ow anles de inteira reconstruedo, Hm:rlvl,, 1A
que temos agai dous serrwlores que estiveram  oe-
cupados em  serrar pranehies pura as baterins do
forte, menubir o3 mesmos de, sem demﬂra, preparar
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a madeira que julgar mais propria parit it confecio
de s pranchas quantas forem precisny para o
concerte da mencionada chalupi,

Entregon-ine mestre Jonus, o pritteiro, eerea de
meio dinhicire de prata extrahida de 2 1h, de niinerio,
gue The dei a 29 do corrente, referindo que tres dos
cadinhos de barroe, fabricados por H. B, van  der
Meulen, nos quacs collocara o minerio para tundir,
nio resistia i o acchio do fogo, temdo sido forgado o
retiral-os estragados do forne s a tratar ¢ minerio por
OUtra processa, isto &, {riturando-o e lavando-o, e
sorte gne nao pode gurantir si ne decnrse di lyva-
gom, bem como devide no estrugo des cadinhos, nio
foi perdido alguma prata; declarou entretanto yue
i dos cadinhos menores, feito por H. B, vin dep
Meulen, resistira bem ao fogo, pelo QUO Presuie po-
der o citado van der Meulen Fabricar do wmesmo bar-
ro cadinhos mpiores coin os (QUaGR He Dossi fenfay
obter methores ¢ mais importintes anwosiras,

I de Setembro,

Mandel Frans Pictersen, capitio do iy ate Niypre-
yeel, com alguns marinheiros do mesmo hyate, i
barca Cammamou ¢ da chalupa, afin de, com ¢ cor-
ro, trazerem do Siurd as pecas de forro que juzemn
no vello forte para serem collocudas nas novas bate-
rias ; siio a0 todo o pecas. Nomeel provisoriamenge rioes-
fa dati wn dos marinheiros de Fraus Pielersen, de
nons Vaies, ajudante dos carpinteiros, afing de em-
pregar-se na derruhada das arvores no matto, CINGUALL-
to 0s serradores estiverem occupados em preparar
pranchas parn a chalupa.

2 tle SBotembro,

Chegouw aqui o cominissario van Ham com os
minciros trazcndo winw boa poreio de ferramentas
estragadas afim de serem concertadys.

3 de Seteinbro.

Os  marinheiros trouxeram, com o CArro, TIna

das pe¢ax te ferro do Siard.
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4 e Setembro.

s mestres minciros, vindos em companhia do
commissario van llam, manifestaram duvidas sobre
& possibilidade de proseguir-se com oetrabalho da
niineracio simultancaente nos douws logares, doevido
i falla de ferramenta, pelo que reselvi em determi-
nar a continuagiio de servico ne #itio no qual losse
cneonirado o minerio de methor qualidade, emguan-
io ndo o for possivel provelos de toda o ferranien-
L necessarting (s mesinos mestees  mineiros,  hem
CGOIN0 08 SCHs servenles, cntregardin-ine duas peticies
dirigilas nos Nobres menhores no Recife, em mma dis
gnacs 0% primeiros solicilam licengn afii de pode-
rem ir ao Recile regularisar os seus negocios ¢ ob-
teremn dos Nobres menhores alguimis ]I‘lﬂ‘.ilflt.c'l.l.:.ufﬁ: nos
seus countraclos; na outka os serventes podennr me-
Hiorin nos seus salarios porgquanto ndo ihes convetn
coutinuar a traballiar nas condigdcs actudes. Ao
soldado da companhin do capitio Maes, do nomue
Clacs ITalman, nowmeei proviqoriai,mente cArpinteiro
alfim de lIJlHl'lr no tribalho mais pesado  da Tortifi-
cowito, determinande que, emguanto empreguado nes-
te servigo, recebesse racio dobrada.  Igualmente,
havendo o capitio da barea Cammamon ropresciitio-
do que, no Revite, o commisgario Swacrts, por ordem
dos Nobres Senhores, forneedéra & sva tripulagio ape-
HAs viVeres para sele SEMANAS, Pruso esic gue ter-
minow a4 1 do corrente, ¢ devendo o mesmo fazer-se
agora de nove ao mar levando muito miis gonte
d'aqui, ordenci ao commissario irillenbarch que me-
diante o competente reciho, o provosse dos viveres
de que aqui dispomos o rwgoes sufficientes nao 86 4
companhia do barco como tambem s seguintes pes-
soas que d'aqui deve transportar: o colamissario
H. van Herscl, por ordeir dos Nobres Scnhores; o
alteres Leonarda Heunich, com seu fille, devido as
instantes sollicitachos de toda a nfﬁmahdﬂde afim
de que possa cagar-se com certa nulher com quem
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esta compromettide no Revile o com o assentinen-
to dos Nebres Senhores regreossar para agul; Anilrpé
Thyszen, carpinteiro do  feele Mopse o tres mari-
nheiros; Reijner, o piloto que “vein comnnsco: wn
soldado’doetite que agui 1w pods curar-se ¢ nenhun
servige presta, e o alferes Gaspar Beem, e virta-
de da sentenga inclusa; 0o todo nove pessons,

5 ale Setembro,
sendo Dowdnga, wda aconiecen,

i de Seiembro.
O miarinheiros teouxeram, com o carro; do v
Iho forie uma peca de forro,

-

i de Setebro,

Represontou-me Frans Pietersen, capitio do hva-
Le MyReddel, que A nesman citbareaciho nan  esiavg
mais e condighes do navegar, aclhndose o seu
arco completamente carcomido pelos earanchos, de
modo que fazendo-se no mar paria em grave riseo
nio sa o mesmo hyate como tmnbem s vidase dos
Lripolantes, ¢ que, 4 vista do Cxpeste, reguertin o
moneacio de duas pessons compretentes afim de ox-
aminar benm o citadoe ivate o Julgar sl pode sadr
barra afora ou si precisa ser reparado; achando ra-
soavel o pedido, deliberel commmunicar nos Nobres
senhores o estado do moesmo Iivare e noweci para
exaininal-o o Gerardo Joscensoou, capitio do barco
Cammanion, 11, Thysuem, carpinteiro do fecle Soine o
Goerrit Tlendricksen, quartelmostre (da chalupn.

Entreguel a H. 1. van der deulen ¢ 5 moestre
Jonas, o prateiro, 5 I, de minerio afim de ser Pro-
vado hos novos eadinhos e barro fabricados pelo
mesnio van der Meulen; mas, tambemn estes eadinhos
derreteranige rom o ealor do fogo, de sorte (que nio
tol possivel obter amostra alguma e, como o bareo
Cammamon, desde a chegeda de H. I van der
Meulen, tendo sitlo aqui retirado no proposito oxeln-
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aivo de poder levar ao Recife uma boa amostra de
prata ¢ havendo o mesmo van der Meulen fracas-
sado na primeira experiencia e por duas vezes no
fabrice dos cadinhos, outrosim nio existindo agul mais
cidinhos e nie convindo demorar por miis tempo a
partida do barco, e finalimente sentln provavel que
no Hfecife se enconirem bons cadinhos c methores
provetes, resolvi enviar aos Nohres Senhores troz
barris cheios do mincrio para que seja examinado,
‘ndo 6 no Kecife como na atrir, © deliberei repor-
tar-me somente ao minerio € nio &s provas. Os ma-
yinheiros tronxeram do velho forte do Siard, com o
carro, uma pecga de ferro. -

" 8 de Setembro.
Trouxeram os marinheiros outra pe¢a de ferro
do logar acima referido.
- 9 de Setembro.

(g maarinheiros trouxeram novainente.numia pegh
de ‘ferro-velho do forte do Siard, |



